
ı

Kufrıcusı : §alim ŞENGt
Sehibi ve

Sorıınılu yitnetırıen : li. §aııgıil
Kuruluçıı : 10(7

ARAIJI{ 19?1
SAYI: ş"cfr.T ı 2A

§ayrsı :"'5'Liıa

ı)

"terslne akan ııehir " ;t. t.-6" ("a.Lİ yd-J. ._
ğ ı.l..ıtr§r-i;_i;

x"- jı
,i|-Jl. ,.,6.1-üh.n.
bn.r;ı hl_a.r.t. loi_!..

S'ı. .rnr'o,nın, sanatçı niteliği ne olursa olsun, adı
odildiğinde akla ilk kez toplum yaşamındaki yeı.i ve eylem-
leri gelir.

Nevit Kodallı'nın Devlet Ba|esi Başdanışgnanlığına ge
tirildiğini öğrendiğimizde aklımıza ilk geien bestelediği
"Ada|et Partisi Destanı" oldu.

Yakın geçmJsin siyasal dönemeç noktalarını şöyle bit
ansıyalım. Yurdumuzu anarsik ortama iten bir parti ikti.
darına yaranmak için destanlar düzen Nevit Kodallı'nın
bu eylemini sanat çevreleri unutmamıştır.

Kodallı, 12 Marttan önce Adalet Partisi iktidarına des.
tanlar düzen bir kişidir. Bu bestelediği destanı ardına tak-
tığı bir çok opera sanatçtsını ,Adalet Partisi büyük kongre
sine sürükleyerek orada icra da ettirmiştir...

12 Marl Hüki.irnetinin hangi toplumsal ve siyasal ko
şullarla kuru|duğunu hep biliyoruz, Devlet ve Hükümet
kavramlarını |ıirbirine,karıştırarak "icrayı sattanat" edeıı
Adalet Partisinin partizan yönetiminde işlenen büyük ha-
talara karşı Erim Hükümetinin tepkileri de mal0rndur.

Hal böyle iken, bir kaç yı| önce partizan bir yönetime
[devlet memuru olduğu halde) destanlar düzere,k ,kamu oyu
nun aydın kesimini yaralayan bir kıişinin, bugün de Kültür
Bakanı Tal6t Halman'ın çevresinde dolaştığını görüyoruz.
Bir kaç hafta önce Devlet Balesi Basdanışmanlığına geti-
rilen "Adalet Partisi Destanl'nın bestecisi Nevit Kodallı'nın,
bugünlerde Dovlet Operasında eski ,bir eseri de sahneye
l(onursa şaşmamak gerekir.

Ne var ki, yurdumuzu 12 Mart ortamına getiren o|ay-
ların yaraları daha sarılmamıştır. Ve 12 Mart Hükümetinin,
bir kaç yıl önce Adalet Partisine destanlar düzen bir kişi-
yi baş tacı etmesi, aydın kes,imin,i bir kgz cjaha yaralaya-
cahır.

Uzun yıllar yurt dışında kalmış olan Sayın Kültür Ba-
kanı TalAt Hal,man, belki de bunları bilmemektedir. Çev-
resinde kümelenen danışmanlar da özellikle bu yönleri
göstermemek için büyük çaba harcıyorlar o|malı. dost
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P. NERUDA vE Tİ}8ldyE

B i. toptrrrn kendi sanatçıeına v6ıdlğI değef, blr
bak|ma bizzat o topıumu yönetenıorin doğgrIni ortayğ kü
yan ilglrç bir ö!çüdür.

sanat \ro sa{ıatçl, çoğu ]kez, top|umün o 8nddki ç6rçe-
veslnln \re doğer yargılarınln ötesınde ilerlğy€n, k€ndinc
özgü 8ezgileriyls yenl ı/e arışllmoz dünyslar yaratan bir
öncüdür. Bu sanatçl dünyalarl rnutıd(a gerçeğe uymayabi-
lir. Tutarll V€ ras)onel de olrnayaöilir, Hatta, kgndi gellşıne-
sl içinde çolişmeleİe de düşeibiılr. Önemli olan bu değ|dlr.
son tahlilde "insanl daha ingan yapmdkta bır aaç oİan"
sanat, lster gerçek üstü bir dünyantn renkıerlnde gez.insln,

istet yaşanan gerçğklere sıkı sıkıya bğğıansln, frrutl€ka tn-

sana dönük olumlu sonuçlar yarat|r. Çlhş nokta6t olgn in-

§ana, hangi yoluizlerge izteşin. mutıaka çıi diiner. İnsan
yaşantlslnln belirll bir antnl v€ ,kesitlni kondl ii8lobuyla
yansltan sanat Ve sanatçl, k€ndi yargtıp kerıdi ylkttğı dtin
yalarla, toplumlarln gelişmeslnde €n gz okoüıomlet|sr, mü-
hendısler kadar somut ett(|lere sdttlptir.

{|rr, *oO"' ödülünü kazanan ünl{i şalr P*lo
Neruda, bizimkiıenint andıran özelliklere de §ohip toplum-
lann, Latin Amerika'nln ozanıdır. insanlara daaİa güzel ya-

rlnlar yaratmak yolunda zorlu mücade|elere kattlİnlş, bü-
yük sevgiler, ağlr yeoilgller, 1,/e 9erefll zaferl€r y&

şamlş bir kişidİr. lnsan yaşamanln bütün acllarrn,
dan ve zevklorinden gğçmlştir. glrlıkte mücadele €ttıği 6r,

kadaşının Şili iktldanna goçlşine büyük &atkıda bulunınuş;
sonra, bu arkadaşının kurduğu polis.d8vletln alanl€n tara,
fından ev,l yakılmış, sürgüne yol|anmlş bır kimsedir Neruda.
lspanyol iç savaŞlnda döVüşmüş, bütün sanatçl dostlarlnln
_ve €n yakınl olan F.G. L§rca'nln_ ölümünü bu savaşta
yaşamlştır. "Ka|bimdeki ispanya" ısimli kitablnda, bu sa,

vaşln aclslnl, Neruda, İspanyol cumhuriyetini ytkan F8şist,
lere şöyle haykırır:

"Blr tabak ba9 papaza, zehlr zllikm bir tabak
Bir tabdk: Kül demlİ ve gözyaşlarından
Yıkık dwarlara acı yakınmalarla dolu ağzlna ı€dar
Blr tabak baş papaza, bir tabak kan
AIme.ia'dan

Blr t8bak b8rıker€, oüneylı çocukların al yanaklaİı

v8 barut dolu bir tabak
Azgün s.ular, yülntllaİ Ve korkuyla birlikte
Kırık dingiller, kesik başlarla dolu
kara bir tabak, kara kanll bır tabak Almeria'dan

Her sabah şu sizin baş be|ası yaşamınlzda
Dumanı ü9tünde konur masanlza sıcak sıcak
İterseniz de bir ken8ra çltİtrıldlm ellerinlzle
G6rmemek için onu, mİdenize oturmasın dİye bir daha

Bir tabak, kirli kanlı bir tabak
Hğr sabah, her hafta, her zarnan

önümüzdg duracak
Bir tabak kan
Almeria'dan"

P aruro, Şili halkının bütün müoadelelerİne kendi ha-

yatlnl ortaya koyarak katıtmlş bir dövüşçğdür. Şill'nin §on

otuz ylllft siyagal gelışmeıerinde, Neruda, hatkta bütünı€ş,
meyi de aşarabllmiş; halk|n mücadelesinde bir nefur ola-

bilrrıiş sanatçdlr. Halklna, bütün halklara,büyük bir güVen-

ti. inancl Vardır. Bu İnanclnt, bir şiiİinde, şöyle anIatır:
"Halkım bon, paimakla sayılmayan
sesirrıde pırıl plrll bir güç var
Karanilkta boy atmaya
sessİzliğl aşmşya yarayan

ölü, yiğit, göIge ve buz, ne rıaısa
Tohuma dururlar yenlden
Ve halk, toprağa gömü|ü

Tohuma durur bir yerde
Buğday nasll fiIizlni sürer de
Çlkar9a toprağln üstüne
Güzellrn |cırmızı elleriyle

(l5. §ayfada)



edebiyatçınIn
enay ilig

enayi edebIyatç|dır", doğru değil olağan ki! Ede-
biyaçılardan başka enayiler de var.] ,Burada
"enayiliğin" tantmını yapmamız,gerekiyor. "Ede_
biyatçı, neden, nasıl, edebiyatçı olmakla enayi
olabiliyor?" sorusuna karşılık verebilir bu tanım.

Dikka,t edüilirse şü ana değ,in iikinci enayılikten
hiç söz etmedim. İlk tiir enayilikle ilgili soruyu
sorduktan sonra, kendimce Aözümüne varabilmek
için ikinci tür enayiliğe geçeceği,m hemen. Bu,
birbirini bütünleyon enayiliklerin kurcalanması
oonucu, te,k tek enayiliklerin içerdiğı §orunla,ra
yanıt arayabiIiriz sanlyorum.

Her edeüiyatçı zorunlu olarak edebiyatçı ol-
manln getirdiği enayiliğinin yanında, bir de ister-
se, gücü oranında kurtuıabilecğğı ikinci bİr enayi.
liğin ,içindedir. Edebiyatçı isterse ükendini ,lrdele-
yebilir§e, enayiIiğ,ini en aza indirebıl,ir, Yo&-
sa, zaten içinde bulun,duğu zorunlu enayiliği
da,ha da çoğaltır. Bir enayiliğin (ğdebiyat-
çılığınJ €nayisi olur, Bu karamsar görüşe
iyimser bir çözüm o,1arak edebiya.tçıyı enayi-
liğin enayisi değil de, yalnızca enayi kılabilecek
yolları arayacağım şimdi. Sonra, bütün bu enayi-
liklerden, ikinci tür enayiliklerden kurtulunabil.
mesine karşın, yine de zorunlu bir enayiliğin
içinde kalınacağını göstermeğe çalışacağım. Bü-
tün bu çabalarımda, enayileri izleyen okuyucula-
ra, daha az enayi olmak ısteyen enayi edebiyat-
çılara sesleneceğim. Enayiliğİn enayİsi olmuş ki-
şilerle ben ilgim| çoktan kestim.
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Göntiirk'e...

uşkusuz ıbir taıkım kişiler edebiyatçı-
ya tarilh boyunca enayi ,gözüylğ bakmışlardır. Bu-
gün de bakmayı sürdürüyorlar, üstelik sayıları
dalha da artmada.

Edebİyatçlnln kendini enayi görenlerle he-
saplaşması, varolabilmesi için zorunlu oluyor. Bu
tür 'hesaplaşmaların uzunca bir tarihi de var. Ede-
blyatçı tarlh boyunca değişen ortamlarda, onan-
mak ,gereksinmesini duyduğu için, kendi varlığını
koı.uyacak awnmalara, günah çıkarmalara, iJaş-
vurmamış değil.

Çağımızda, ilerley'en bil imin ve te,knolojinİn
ışığında, edebiyatçının yeri, \rarsa, enayİliği, ye-
niden yorumlanmalı. Hele rbiz|m sibi gelİşeme-
,miş ülkelerde bu sorun daha da can alıcı bir
önem taşlyor.

Neyin enayisiyiz biz edebiyatçllar? Nerede,
nasll, niçin, neye, kime göre enayiyiz?

Ben, eğer okuyucular beni edebiyatçıdan sa-
ya,rsa, edebiyatçı olarak enayi olup olmadığımı,
nerelerde naslI enayi olalbileceğirni t<end,i,moe or-
taya çlkarmak istiyorum.

Amacım ne edebiyatçı (kendimi edebiyatçı-
dan sayabilirsem kendimi) savunmak ne de ye-
rin dibine sokup, onu toplum dışı işe yaramaz,
akıl ,hastası olarak yargılamak. İki uç nokta ara-
sındaki yerini bulmak edebiyaÇının.

]Bana öyıe geliyor ,ki, edebiyaçı iki ayrı ena-
yiliğin içinde düşünül,ürse., daha aydınlatıcı blr
çözümlemeye gidilebilir- once, edebiyatçı olan
helhangi bir|nin, eddbiyatç| olduğu için enayi ol-
duğunu varsayalım. Neden, marangoz, çiftçi ya
da milet\rekili değildir de edğbiyatçı'dır? Hatta,
neden teknisyen ya da biIim adamı değildIr? ln-
san tekinin edebiyatı seçişinde, belki de seçmek
zorunda. oluşunda, onu enayiliğe iten şeyler ne-
lerdir? Insan edebiyatçl olmakla neden zorunlu
olarak enayi olsun?

,Şimdi, '1Bir insa,rı edebiyatçıysa, o in§an ena-
yidir" önerme§ini doğru sayalım. (Tersi, "Her

DiL vE YAşAM

Dil edebiyatın temel ,gerecidir. Edebiyat dün-
yasının alt yapısıdır. Edebiyatçı dilin üstdnde yü-
rür. Tabanıdır dil onun. Gözlüğüdür de. Dilsiz gö-
remiyecek denli kiirdür yaşama. DiIsiz gördüğün.
de yitirir edebiyatçlılğlnl heııhangi ,bİri olur.

Kim olursak olalım, hepimizin dile zorunIulu-
ğu var. Konuşuyoruz, kavga ediyoruz, yaşaümırmızt
sürdürüyoruz dille. Dil bize etki ediyor. Kimi yer-
de dünya görüşüm,üzü, düşünme yeteneğimizi be-
lirİ|yor. Bizi hasta kıllyor, tuzaklar kuruyor önü.
müze. Etkisindeyiz dilin. Hepimiz.

Edebiyatçtyl dil, edebiyaçı oImayan birin-
den daha başka türlü etkiliyor. Bizim için bir araç
olan dil, önemsenmeyğn, bir eşya gibi kullanabil-
diğim'z dil, onun için,ki,mi kez ıbir amaç, hiç de-
ğilso önemli ,bir araç oluyor varolabilmesi için.
Biz, doğrudan nesnelere dili önenısemeden ba-
kabilmemize, yaklasabilmemize karşın, o garip
yaratık, dilsiz nesne göremiyor. Yaşamın karan-
lığını dilin projekttirleriyle aydınlatıyor da öyle
göıüyor. Kğsin dilini. Yoktur edebiyatçı. Edebiya-
tın salhdamarı çünkü.

Dil bir güç, bir depo. İçinde kültürü, tarihi,
toplumu taşlyor. İste, edebiyatçı denen kişi, di.
lin gözlüğüyle bakarken, göz|üğün,ün camının ya.
pısından (toplumdan, kültürden, tarihten, ekono.
mik düzenden...) etkileniyor. Dile özel zorunlu-
luğu olduğu için, biz|m etkilendiğimizden daha
başka türlü, daha çok etkiıenİyor.
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geniş anlamda kullanıyorum. Şairiri dil işleyişiyle
romancının isleyişi başka başka olabilir, ama her
ikisinde de kültürü, dünya görüşlerİnİ, duyguları,
heyecanları taşıyan dil hammaddesi vardır, işle-
nilmesi, değiş,tirilmesi zorunlu olan.

Di|den söze çıktıkça, toplumbllimsel anlam-
da toplumdan özel topluluğa, kümeye Çlkmakta.
yız, çünkü dİl, "söz" biçimine dön.üştükçe onu
anlayanlar, anlamak isteyenler azalır, Şimdi iki
çeşit enayiliğin yeniden karşımıza çıktığını göre-
biIiriz burada.

Edebiyatçı dilden söze çiktrğınl, kendini anla-
yanların bir oranda azaldığının ayırdında olmaya-
bilir. Olmayabilir değil, çoğu kez böyle düşün.
mek onun için onur kırıcı birşeydir de. Toplumu
değiştlrebileceğini sanır. Kümeye değil, topluma
seslendiğini düşlediği için, kendini eylemci bir
devrimci sanır. Hani devrimci olamaz demiyo.
nJm, ama kime seslendiğini bilmek nasıl ne yön-
de yararlı olabileceğini bilmek galiba devrimci-
liğin kaçınılmaz koşuludur, Bu açıdan edeblyatçı
devrimci değil olsa olsa " devrimperverdir" yal-
nızca. lki kat enayi edebiyatçl toplum içinde bir
kümede bulunduğunu bilirse, bu kümeyi etkileye-
rek toplumu değiştirebileceğini düşünürse, ena-
yiliğinden çok şeyler yitirir. Yoksa varmak iste-
diği, saldırmak istediği yere nasll kiminle neyle
ulaşacaöını bilmez. Donkişottur bır tür.

E ebİyatçl kü,mede olduğunu bilerek ikinci tü.r
enayiliğini aza indlrebilirse de zorunlu olarak kü-
menin içinde bulunduğu için zorunlu olarak ena-
yiIiğini sürdürür. Büyücüler ve ,halk ozanları dı-
şında saraya ve devlet büyüklerine yaıtaklanan
giderek toplumsat düzenin değişmesinden sonra
çoğunluk ,buriuva kesiminde kalan ede,biyatç| diI-
le uzağına düştüğü yaşamln toplumbilımsel an-
lamda da uzağına düşer.

Dil §iz blçimine geldikçe dil oIma duı.umu-
nu yitirir. Toplumsallığı edğbiyatçl kişi tarafın-
dan emilir. Edebiyatçı burada bir yalrı.zlıkla kar-
şı karşıyadır. Belki eddbiyatçının yalnız olması-
nın kaynağı bu ilişkidedir. Dil işlenmek için söze
dönüştükçe toplumsallığını yitirir. Yitirmemesi
için edebiyatçlnln iç dünyasında ortaya çılkan, sö-
zün, dilin ana,kaynağı "gerçekle", dış dünyayla
iıişkisini sürdürmesi gerekir. Bu durum çağ|ar
boyunca değişik görülnüşler taştmlştlr. Edebiyat-
çının kendini yapayalnlz duyabıldiği çağlmlzda
"söz" ün kuruluşunda bir ıhasta yan olduğu ileri
sürülebilir. Bu da dilin içinden fışkırdlğt toplum_
sal ve ekonomik yapının nitsliğinden geliyor ola-
bilir.

,Değ,|ş€n deliştirilen dünya sınıfının gide-
rek kümesinin içinden k6ğıt Ve kalem aracılığıy-
la bakar. Kİmİ ,kez dünyayı kendisinin değiştirdi
ğini savlayacak oiur, ki,mi kez ]kendini aşağllar.
Yan tutmayan bir gözle bakılınca bütün bu çatış-
maların ve çelişmelerin içinde edebiyatçı denen
garip kişi dünya tariLhinde insanoğlun,un önemlİ
bir yanını göstermesi açısından ilgiyle izlenmeğe
değer bir yaratıktır.

Edebiyatçının zorunlu enayiliği ,buradan ge.
liyor. Diile görrııĞk. Yaşamla arasına diIi sıkıştır-
mak. Dilden geçerek yaşamak. Dilden tatmak ya-
şamayı, Belıki bir takım kişiler bir tuvalet kağıdı
gibi kullandıkları dile bunca önem \reren edebi-
yatçlya bunun için "enayi" diyorlar. Bilimln, gi-
derek teknikle bİrleşmiş bilımin, insan yaşamln-
da somut yararları olmasına karşı, dille uğraşma-
nın bu tür bir niteliği taşlmadlğlnl görüyorlar.
Doğrudan yaşamak, yaşamı dili araç olarak ,kul-
lanıp, dile önem vermeden yasamak, değiştirmek
varken, dille uğraşmak niye? işte yazımın başın.
da sözünü ettiğim enayilik tanlmt burada ortaya
çıkıyor. "Doörudan yasamaktan sakınmak." Ya-
şamak yolunda dİl bastonuyla yürümek.

Edebİyatçı dilden ayrı düşünülemiyeceğİne
göre, bu çeşit enayilikten kurtulamıyacaktır, ama
enayilİğinİ bu noktada katmerlendirebilİr. Dille
gördüğünü yadsıyabilir. Gördüklerinin, söyledtk-
lerinin, gerçek yasam olduğunu, asıl enayilerin
edabiyatla uğtaşmayanlardan çıktığını ileri süre.
billr.,Bu bence, düpedüz ne olduğunu bilmemek"
tir. Edebiyatçı, birtaklm kİşilerin "enayİ" tanlml-
nı yadsıyabilir, bunu yapınakta da özgürdür, ken.
dini bu anlamda enayi saymayabilir, ama dille
gördüğünü yadsırsa, gözlüğünü görbebeği sanlr.
oysa dil ona oyununu edecektİr. Nasıl bir Çetin
ceviz olduğunu duyuracaktır. İki kat'enayi ede-
biyatçı zorlukların dil bilinasizliğinden geldiğini
bilmez çoğu zaınan. Belki, "illhamının" eksikliği-
ne verir bunu.

Edebiyatçı enayiliöini, gözlüğünü, dayandığı
tabanı bilerek enayiliğini en aza indirgeyebilir,
Kullandığım dille nasıl görebilirim dünyayı? Dil
bana nasıl etkiyor? Bu etkiyi dili ve dünyayı ye-
niden yorumiarken, değiştirirken nasıl kendl
amactm için kullanabilirim? ,Bu sorularla, kendi
yğteneğne göre daha az enayi olabillrsın galiba
edebiyatçl kardeŞ?

söz vE DıL

Edebiyatçı yaşamtn içindeki, toplu,mdaki dili
alır onu |şler. Dili ,kendi |ç dünyasına katar. Dili
söz kılar. Bildirisini, dünyasınl katar dile. Herke-
ğin bir iç dünyasl olabilir. Edebiyatçlnln |ç dün-
yasının yapıtaş|arı dille o|uşur. Edebiyatçı hu dili,
6lır, yonlar, heykel yapar, sözü oluşturur. Edebi,
yatçının iÇ dünyası, dünya görüşü, yaşaml algl-
iayışı diIi " 3.jz" kılabilme yeteneğine bağlldlr.

Allr topmlümdan, dış dünyadan dili, kendİ
özel dünyasının yapısına göre,söz kılar onu, son,
ra yeniden dış dürryaya verir, dil olarak. DiI ede,
biyatçtn!n dünyasına girer, söz olur çıkar yeni,
den ,herkesün (Olağan ki bu sözü anlayab|lecek
herkesin) dili olur. Dll işlenmiş olur üxjyece.
Yüryıllardır biiyle gelişmiş'belki dil. Başka ede-
bİyatçıların söz kıldığını edebİyatç|ysanlz dil ola,
rak kullanabilir, daha gelişmiş (yapma gücünüz
varsa! ) bir dil yapabilirsiniz.

,Hep dil dil d,iyonım. Di]kkat edi,lirse, dili çok
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Kun,r','un bir enseri sesidir
saran Şdhri
Ve pus ince gözenekli
Bir tü ldür
Her kavgada

ve ,herkes kendini taşlr
Çıkılası dağ|arda.

sıırg:rııı

Benim.mldlr
T5 llkçağ lardan
Hrc onulmaz yerde sürgün
Bakarsınız bir gün
Bitmiş göbeğinde şehrin.

Dal budak salar
Tırmanır gökdelenlere.
sulansa da sulanrnasa da
Vurur yeşili
T6 kondulara.

Önco bir yavru sovinç
Bir Mrtü böcek sevlnci
Yayılır
Bir kuzu melemesi
Bir tay kişnemesi gibi havada
Vo artık bir şenliknamedir kır

Buşen HAKK|

5

sözüN GEriRDlĞı

siiz edebiyatçldan çıkar, başkalarına ulaşır,
başkaIarı için dil olur demiştim. DiI insanl etkile"
diğine göre, edebiyatçıdan Qıkan söz de insanl.
etkiler. Edebiyatçl insanı etkıler. lnsanlar toptu-
luğunu etkiler. işte edebiyatçı dünyayı etkileciiği-
ni sanarken bu gözlemden kalkıyordur.

§öz sürekli olarak bildirişme süreci içinde
varolur. Bildirişme bir zorunluluk olduğuna göre
en az iki kişinin olması gereklidir, sözün vailığı
için. lki kişinin varlığı bir birim değildir. Giderek
artab'ilir kisiler. Edebiyatçl bir etkinlilk içindedir.
. Etkinliğini değerlendirişinde yine enayiliğe

düşebilir. Kime etkindir? Ne tür,bir etkİnlili lçan-
dedir? Yukarıda söylediğim gibi bu soruların so-
rulmaması ya da sorulup da sorulara irdeleyici
yanıtlar aranmamasl edebiyatçlyl dtirryaya eikın
olduğu sanısına vardırır. Bu sanı söain bildiris-
me niteliğinden gelir. Bildirişme niteliğini olduğu
gib|. görmeyen, görmek istemeyen ıki-kat enği
edebiyatçılara bırakıyorum dünyayı, dilediklerin-
ce deöiŞtirsinler.

Dilin depo etme niteliği vardır. Bugün bu
dergiye Türkçe olarak yazdığım yazı onbeş yıl
sonra bir meraklısı tarafından okunabilir. Böyle-
ce benim yazım onbeş yıl sa,klanmış olur. [Ek-
şime bozulma olasılığı olsa da!) "&iz" de bu n,i.
tğIiği taşır. Edebİyatçl kısmı, sözün bu nite|iğlne
aldanarak, hiç eskimeden kalacaklarını sanıİlar.
Madem ki kağıt üstüne yazılan yazı yıllarca sak-
lanabiliyor, deme'k ki zamana karsı bir qücü o|sa
gerektir yazılanların. İşte, özetlikle şairler kendi-
lerini ölümsüz sanırlarken sözün bu niteıİğtn,in
enayiliğine kapılıyor olabilir|er.

_ _ Zamanla yok olup,gitmeme sanısı onları yap
tıklartnı tanrısal olarak benimseme enayiliğlne
sürükler. Görürsünüz, klmi edebiyatçılar "beni
şirn,d'i kimse anlamıyor ama, sözgelirnl on yıl son-
ra anla§ılacağtm" derler.

Hani savlarında haklı olma olasılığı yok de-
ğildir. Ama yasamak bu anda gerçekle illşki kur-
mak değil midir? Dünyayı, yaşanılan dünyayı de.
ğİştirmek ya da içınde değişİp gitmek değil mi-
dir? (olağan ki, bu anlayış benim kendi yaşam
anlayışıml) Kim benim kuşkumu giderebllir, o
şimdi anlaşılmadığını sanan yazarın on yıl sonra
anlaşılacağı noktasında? On yıl sonra benim ya-
şayacağlmı kim kesinlikle sövleyobilir? Tarihte
bir takım kişiler çıkmıs, öldüklerinden yıllarca
sonra etkilemisler dünyayı. Burada yazımın bas-
Iarınddki enayllik tanımlm anımsan,malü, "Doğru-
dan yasamaktan sakınma" İşte ardında yalnızca
,mezartaşı bırakmak istemeyen edeblyatcı belki
heykelinin dikileceği umuduyla dünyayt değiştir-
me eabasında yaşama uzaık düşebllir.

Edebiyatçüların enayiliği konusunda daha
söylemek istedlklerim bitmiş değil. Bu yazımın
çcrÇğ/esi lAinde edebiyatÇlntn enayiliöinin ge.
nel noktalarına dokunmakla yetinmek istiyorum.
Çağımızda bİlincıi edeblyateılar, bİ|lnclİ enayiter,
onurlu blr enayiliğin simgesi olma çabaglndadır-

ıtağlara

Kl blr kıştan çıtmış g|bl
Belii eder kendini
Fakir fukara sevinci.

lar. Aslında enayiliğin araştırılmasına başlama
zamanı gelmiştir ve geçmektedlr.

. olağan ki iki kat enayi edebiyatçlıar bu söy-
lediklerlme gülümsiyeblliİl9r.
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ORHAN KEMAL'in
a a

IKBAL KAHVESI
nurer uğurlu

"... Mııhakkak kİ bİzim nasil en vatansever,
vo en fazla mİlIet sever ve öyle olduğu için de
en fazla insan sever bir nesil.. Tanzimat edebiya-
tında ilk defa Namık Kemal'in gür ve erkek sesi
ile duyulan "Vatan Ve Millet" türküsü, Tevfik Fik-
ret ve Mehmet Akiflin heyecanları ile beslendik-
ten sonra, artlk tek sesli değil, fakat tam bir nes-
lin ükaütlIdlğ| ,koro halinde bizim nesilde kuwetlen-
di, ırgadı, köylüsü, şehirlisi, memuru ile bütün
Anadolu, bizim nesİ,in romanı, hik6yesi ve şiirinde
dile geldi, geliyor.. Bizim neslln sanat eserlerin-
de, yirmi beş milyon bir vücud olm,uş, dev bir ses-
le "Vatan ve Millet" diye haykırıyor.. Yirmi beş
milyonluk koro.. Dev bir koro.. insanın yüreği çat-
lıyaca,kmış gibi oluyor..

Önceleri sanat hareketleri, sayılı bir iki bü-
yük şehirimizdeki aydınların işi idi. Şimdi geniş
ve alabildiğine memleket ve,halk sevgisi ile do
lu bütün memleket aydınlarının işi oldu.. Yarının
şaheserleri ve ölmezleri bu neslin içinden çıka-
cak.- Bel'ki de çıktı blle...

Geçen|erde bir Fransız eleştirmecisi, bizim
nes|in en kuwetl| rornancılarından oihan kemal'-
in ",Bereketli Topraklar Üzerinde" adlı rorrıanını
incelerken, "Fnansız topı,akları da dah,il, bütün
kıta Avrupası ve Amerika'da, çağımızda, yani şu
sonuna yaklaşmakta olduğumuz yirminci yüz yıl-
da, bu kadar güzel, bu kadar ustaca ve bu kadar
kudretli bir roman yazıldığını sanmıyorum.." di-
yor.,."

(2B Ağustos 1955 Pazar) (1J
GENÇ Kllls GAzErEsl

O
"... Taşkiprü'nün bu gecesinde, yijryıllaı

görmüş trgat pazar!nın, ıngat kaynaşan kalaba-
lığına cigaralarının neşel,i dumanIarını salarak
ka]hve, çay, nar, koruk şurubu, limonata, buzlu
ayran içen "Ağa" lar memnundular.. lrgat bol-
du.. Çukurwa tarlalarl işe yetecek insan gücü-
nün çok üstündedir.. Haftalıklar düşecek, pamuk
ucuza gelecek...

"lrgata he|e ırgat8l.."

"Heye,gardaş.."
"itoğlu itleri şımartmıyak giden yıllar gibi

ha!..."
"Töbe demen mi?.."
"İt kapıda zebun gerek .hemşeri,m!.."

a
".., Ben CHP devrinde'muzır', DP devrinde

'muzlr', şansa bak ki, Milli Bİrlik Komİtesi dev-
rinde bile.. Sonra 'devri Süleyman'.. Hoş, ben Ci-
bali'de oturmağa razı ge|dikten, yarl aç, yarl tok-
luğa razı olduktan sonra, iktidara kim gelirse
gelsin vız geIir.."

a
O akşam Yelfe İıhsan, Arap Tal6t, Aksaray'ın

dumanı bol, şarabı buruk meyhanesinden kalhp,
Orhan Kemal'e baskın yapmağa karar verdik..
Cibali'nin dar sokaklarından girip, köşe başında-
ki ahşap evin kapısını çalmıştık ki, Orhan Kemal
sırtlnda picamasl :

"Oodh]hooo, damat beylere dikiz!.."
Arap Talat, kalkık paltosunun yakasını indi-

rip :

"LeylA gibiyiz Raşit.."
"lbo gibisin Arap!.."
"ÖlIOOOşşş yerim seni Raşit!.."
'"Boğazında kalırı,m.."
"Uçarım ha !.."
Orhan ,Kemal'in kalkan el,i, hızla Tal6tın yü-

zünü styırıp geçerken :

"Ooo nee Raşit?.."
",Bakıyorum kafalar kıyak.. Dumanı nerden

Arap?.."
"Aksaray'dan.. Sahil'den.."
" Hesabı ?.."
a
"... Hemzi'de, "Vukuat var", "Suçlu" durur-

ken "Bereke,tli Toprakları.." basmak kararında..
"Bereketti Topnakları" yeniden yazmak, hiç ol

(f) GENÇ Kllls, günlük siyasl gazete, yll 2, sayl 227,

flyatı 5 kuruş..
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mazsa söyle bir elden geçirmek nlyetindeyim..
Roman, İofrika edildiği g,ibi yayınlandı.." (2)

,a
"... Dünyanın bütün öteki halkları glbi Türk

Halkı da yeteneklidir.. Bilg|ye, görgüye, yaplcl in-
san emeğine, uygarlığa §usamıştır.. "Bereketli
Topraklar" da Anadolu insanlnln çetin yaşama
savaşının babadan oğula, dededen toruna geçen
ve geçmğkte devam eden sonsuz, da]ha iyi yaşa,
ma istegi anlatılır.. Yeryüzünün her köşesinde in,
sanlara özgü ,mutlulu,k özlemi ,bizim halkımızın
da ruhunda vardır.. Roman, bu umut, bu kesinti,
siz mutluItık arayışın|.."

,a
"...'Bereketlİ Topraklar Üzerinde', cHP iktl-

darda bulunduğu 1946- 1950 yılları dönemİnden
kısa bir zaman kesimini kapsar.. Bu kesimin sF
nırlarında toplumun ekonomik, 8osyal Ve tarih,
sel çatışmaları..",a

".. her yı| binlerce tngat Kuzey, ve Güney ve
orta Anadolu'dan berekotli Çukurova toprakları-
na iner.. Onlar, fabrikalarda, köy ekonomlsinde
ya da nerede olursa olsun iş ararlar.. Binlerce,
onbinlerce emek ııgatı 'dkmek kapısı' dedikler|
büyük şehirle aç, acı çekerek ve üm,itsiz gezer-
ler.. Ve sonunda, hor şeye rağmen, ıherhangi bir
iş düşerse, emek şartları, mesken, yemek|er o
derece kötüdür ki, çoğu dayanamaz.. Onlara elini
uzatacak bulunmaz.. Doktor yok, i16ç yok.. Onlar,
köyler| ve orada bıraktıkları aknabaları için çek-
ti,k|eri acıları gözlerine denin derirı §indirere|(,
kondilerine yer bulunmıyan bu dünyayı ya erken
terk ederler ya da bir deri, bir kemik kalarak ga-
rip ]bir 'hayat| sürerler..

... ben Çukurova'lıyım,. Uzun yıllar Çukur-
ova'da yaşadı m.. Fabrikalarda çallştım.. Katipl,ik
yaptım.. üBu Irgatlarln hayat|nı tanır|m.. onların
büyük şehire atlllşlarlnl izlemiş o|duğu,mdan, pat-
ronl.arla, ağalarla oıan ilişkilerini iyi bilirim."

,a
"... Nadir'in u.facık kahvesinde bir demli çay

içerken görmüştüm onIarı.. Orozdibak ineydanın-
da.. Sırtında yorganları, kamyonlara, traktörlere,
arkası açik arabalara saldıran, onlara toslıyan,
geri kaçan,tekrar hamle yapan yığın yığın bir ka-
labalıktı..

Çiğit mğVsimidir,. Kaı.akazma ya dört beş
hafta vardır daha,, tsüyük topı.aık sahipleri, ağa-
lar orta Anadolu ya, Doğu ya elçiler göndelip,
tel16llar çağırttırmlştlr ki :

"... Çukuı.ova'da bu yıl iş tevatürdür., Ha,fta-
lık yüksek, bildiklerİ gibi değil.."

İki, tlç hafta sonra 'Urum' dan, 'Şam' dan çe-
kilip gelen ırgat kafilelerinln akını başlar.. Bin-
lerce kadı,n, erkdk, çoluk, çocuk, genç, ihtlyar,
paramparça üstbaşlarıyla, pis pls kokarak, ote.
geçe'deki mezarlığa yığılırlar.. (3). Ktç! açık ço-
cuklar meıar taşlarına inip, binor.. Her seylerini
Allah'a bırakan kadınlar, Taşköprü'nün bu gece-
sinde, Kaleka,pısı'ndaki ırgat pazarından gelecek
erkeklerini,bekleşirler..

Değdlğ,i yeri köz gibi yakan güneş, tam tepe,
dedir.. Mezarlıktaki paçavra yığınları be,kleırnek,
ten usanır.. Birden deli bir sağnak.. ortalık sel
sel gider.. Arkasından güneş.. Tırnağına kadar
sırıksıklam paçavra yığınlarından du,manlar tüt,
.neğe başlar..

... torbalarındaki tandır ya da yufka dürüm,
leri tükenip, çarşı ekmeğine verilecek son ku.
ruşları da suyunu çĞktikten sonra, aç çocukların
çığlıkları göğe yükselir.. Analar, bir deri bir ke,
mik analar, erkek yüzlü analar, avuçları nasırlı
ana|ar, dökecek göz yaşı kalmamış, kupkuru ana-
lar, Kalekapısı'na di'kmişlerdir korkunç bakışla.
rını.. Kalekapısı'na, kocalarının 'her sabah, dalha

şafak sökmoden ,gidip, omuz omuza doldurduğu
'Irgat Pazan' na..

.., erkekler de karıları glbi bir deri, bir ke.
miıktirler.. yeli lköz gibi yakan güneşin altlnda
aç, terıi, sabırlı bekleşirler.. lı.gatbaşılar, Kaleka-
pısı'nın mutlak hakimleri.. Rlzkln sahibi.. Şjy-
le bir görünüveren ıı,lgatbaşının etrafını hemen
alan işsiz erkekler.. lı,gatbaşının ağzından çıka,
cak her sözü bir kerametmiş gibi safi kul,ak ke-
silerek dinliyen ırgatlar.. Ve kadınlar bilirler ki,
erkekleri er geç gelecek, gözleri 'ekmek' müjde-
sİni \rerecoktir.

... günler geçer, haftalar geçer., Yaşlılarla,
aç çocuklar ölür.. Yağmur ve güneşin insafı yok-
tur.. Çukurlarına gömüIü gözleriyle kadınlar, ço-
cuklarının çığlıkları ve ölüm acısını kanı,ksamış
kadıntar çok az konuşarak beklerler..

Erkekler gelecektİr.. Er geç gelecekt|r er-
kekler..

Haftalıkların daha çok düşürülrniyeceği gün-
l6r gel|ir çatar.. Karakazma vakti.. Kurnaz elçi|er,
ırgatbaşılar aç insonların arasına dağılırlar :

"|rgatın da pe]k bi ilazımlığı yok ya.. Neyse.."
"Ağamız acıdı,halı,mıza acıdı!.."
"Ağamız gibi var.mı? Herifte Vicdan tonnan..

Baktı hal,imize acındı. Yesinler, içs,inler, Karakaz-
rna|arıyla da tarlada şöyle bir dolansınlar, dedi,."

..,Çoğu kere yayan düşülür yollara.. Yukarıda
güneş, aşağıda çaınur, toz.. yalın ayaklar kilomet-
reler teper.. Buna d,a şükür'dür.. Aç insanlar razl-
dır.. l(uru, taş gib| bir ekmek lkarşılığı, tarlada
sabahtan akşama kadar çapa çapalamak..

Nadir'in pırıl pırıl camından meydanın kala-
balığını seyredeııken bir el omuaJma dokundu.
Döndüm, baktlm selahattin usta :

"Hayrola Raşlt?.. Oğlum bu ne dalgınlık?.."
'"Hiç, canım,."
','Nasıl hiç yahu?.. Girdlk selam verdik,9ör-

medin.. Yanlna kadar geldik duymadın."
"Öylo rni usta?.."
"Öyle değ|l, akşam oldu.,"
"Akşam mı?.."

(2) Rsmzi Bengi: Remzi Kitabovi sahlbl.
DOny8 gazotesi 1953.

Berek€tli Topraklar Üzerlnde: R6mzl Kitabevi l954
(3) Ötegoçe l Adana'da yerlılerin Karşlyaka semtine

v€rdiklerl isim.
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"Bıraık öyleyi, akşamı da ne düşünüyorsun
kara kara?.."

"Diyorum ki, Çukurova'nın balharı rharika..
Masmavi gök, kırmızı toprak, yeşil tarlaIar.."

" Eeee?.."
"Bu hari,ka baharı yazmalı.."
'iEeee?.."
"Bir de şu yorganı sırtlarında Çukurwa'ya

inen ,kamyonIara, arabalara toslıyan ırgaıtları.. on-
ların dramını. Onlar gibi yaşıyarak, onlar gibi ya-
kan güneşin altında söylenen blr türkü gi'bi.."

"Çukurova'nın destanı, insanın destanı olur
anama avradıma.."

"Taaa Anadolu içlerinden alıp, trene bindirip
ovaya indirmeli.. Fabrikaya işçi, tarlaya lrgatgir-
meli.. Patron işçi.. Ağa, ırgat dramınt.. Ha us-

Selahattin usta dalmıştı.. Kalabalığa bakı-
yordu.. Bakıyordu ama sanırım görrr!üyordu.. Bir-
den kolundan tutup sarstım :

"Ha usta ?.."
"Ne?.."
"Bu dramı yazmalı diyorum.."
"Heya.. Klyak olur kı, deme gitsin.."
"Diyorum ki, fabrikayı biliyorum.. Depo'da,

Mağaza'da,lplik'te, Sulama'da çalıştım.. Ama
tarlayı?.. Çocukluğumda, babamın Ceyhan'daki
çiltliğinde, onu da şöyle bir hatırtlyorum ama
yetmez.. Gidip bir ırgat glbi Kalekapısı'nda dikil-
meli ha?.-. lrgatbaşı'ndan iş istemeıi.. Sonra bir
ağanın tarlasında kazmaya, pamuğa başlamalı ki
yazacağım sahici olsun.."

"Heya yazmalı.. Öyle yazmatı ki Raşit, sahi,
sah.ibinin yanında hayal kalmalı!.."

"İsçiyi fabrikadan, ameteyi inşaattan, |rgatı
tarladan vermeIi.."

"İsmail usta'dan fabrikayı dinlerneli.. Yunus
usta'dan ameleleri.. Ali Şa,hin'den ırEatlarl, ağa-
ların traktör hik6yelerini.. Ben, pamuğun ıpliğini..
Dayl Remzi çiftliklerİ anlatmaIt ki.."

"Dinieylp, sonra gidip lrgat gıbi ha?.."
" Notlar almalı, yaznıalı.."
"Yasamalı, görmeli.. Sonra da oturup Çukur-

ova'nrn destanlnı.."
"Yunus usta bir anlatmalı ki.."
"Aniatır mı ki?.."
"Öyle tatlı anlatlr ki.. Sonra Dayı Bemzi'nin

ırgat, esrar, kumar hik6yesi,. Ali Şa|hinlin plenla-
rlnl, etüdlerini.. Patozlun içtiğI kanl.. Kundakla.
nan harmanı.. Fabrikanın mekikten geçen ipliğin
bezin i_. "

"Heye usta.."
"Heye ki, heye.."
selahattin usta, Nadir'e seslendİ :

"Kahveci güzel,i, tazele bakalı,m ştı çayları
da, çay içtiğimizi anlıyalım.."

a
"... bir arkadaşımla konuşuyordum.. Ona me_

tafiziğin ne olduğunu sordum.. Önce dlkkatle,
sonra küçümsiyerek, daiha sonra da,'sen blr işçi-
sin, nene gerek böyle şeyler.." demek istiyerek,

tepeden bakı.. "tsunu.." dedi.. "S'aiıa nasıl aniat
mall?"..

Bu sözler bende'ktı'baç gi'bi şakladı.. "Yoaa?"
dedim.. "Demek bana l6f anldtmak bu kadar
zor'!.."

Hemen hiç vakit geçirrneden blr kitapçı dük-
k6nına koştum,. zırlltl ]bir felsefe kitabı satln al.
dım.. Başladım okumağa-. Yalnız fclsefe mi? Ha-
yır.. Elime ne geçerse,."

,o
"... ihayatımln eserlerime etki ettiğine şüdle

yok.. Zaman zaman düşünürüm.. Onaltı yaşımdan
bu yana ekmeğimi ,kazanıma,k zorunda kalmasay_
dı,m,ne olı.ırdu?.. M,esel6, baba evlnüin rahat ekme-
ğiyle öğrenimi,ml normal koşullar altında yapıp,
yüksek bİr diploma sahibi olsaydım.. Belkİ do
her,hangi bir memur olur, yok mu böy|e arkadaş.
ler?, dümdüz bır hayat sürerdim., Ya da gene ya-
zar olur, gene hiköyeler, romanlar, tiyatrolar, sğ.
naryolar yazardım ama, konuIar}m her,halde bu-
günkü koniılar olrrıazdı.. Rahat ekmekle yetişip
yaşıyan insanların ıhayatlarl, ya da, o inianla,rı
eğlendiı,,mek, hoşça vakit geçidmek endişesini
güden konular olurdu.. Çünkü biıip, tanldığlm
çevreler bu çevreler olacaktı.."

a
".. okulda roman, ıhikiye, genellikle edebl.

yattan nefret ederdim,. Varsa futbol, yoksa fut-
bol.. Edebİyat sevgisi bende çok sonra, hayata
atılıp Hanyayı, Konya'yı anladıktan sonrEı baş-
ladı.. Bu başlayıp, rastlantıların karşıma çıkardığı
olgun, anlayışlı,'billnçli ve bitgili dostların, İsmail
u§ta'nın Nazlm Hiükme,t'in, Ali Şah,|n'tn, Selahart
tin usta'nın benlmle ciddi şekilde, insanca uğraş-
malariyle gelişti.. Edebiyat adırra bizimkilerden
önce yabancıları tanıdim., Özelikle dünyanın ger-
çekçi yazarlarlnl.. Dalha sonFa bizim]kilerle "mü-
şerref ' oldum.. Ne yalan §öyliyeyim, bu'teşerrüf '
hiç de iyi olmadı.. Pek az|nt tutarsam, gerisi b.ana
çok yavan geldil€r.. suyuna tirit, derler ya.. lşte
öyle.. Bir şeikiı özentis,i, bir üslüp!,. Bunlar kötü
şoyler değll ama, konu?.. Konu ne olacak?.. So-
yut aşk tekerlemeleri bıkkınlık Verecek kadardı..
Hal6 da bu terane sürüp gidiyor..

Bizimkilerde de batılı gerçekçiler|n tadlnt
bulduklarım olmadı değil ama.."

a
" ... 1927 şimendifer grevlni hazırlayanlardan

blniydl.. lnce üzun boylu Ali Şahin Rornanya Türk-
lerİndendİ.. Doktor ol,du.. Gençliği Eomanya'da
işçi hareketleri arasında geçerken, yeraltı hÜcre
arkadaşlarıyla,düşüp katkmaktan maklnistlik, şo-
förlük öğrenmiş.. Bu mesleklori öğrenince'do,
düzenl| blr öğrenime tamamiyle boş vermiş.. Tür-
klye ye gelirlerken ba,bası, ardından anası vapur-
da ölünce yawyalnlz kalan Ali Şahin'e turhaf bir
melankoli arızolmuş.. Annesini Çok, ama çdk §€-
vanmiş;. Anasıı,iin ,iri §iyatı gözleİi, Ali Şahİn'ln
ömrü boyunca unutam|yacağı bir şey... Durup,
dtifup anam, derdi.. Anamın gözleiİ. o siyaft göz-
leİl gibl ydl(tur, derdi.. Anasının rkara gözleİri Aii
Şahin'in melankolisini arttlımlştır.
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oradaki ııqat pazarlnda birikmeık İçin canlarını
dislerine taknİışlardı.. Sıtmadan zangır zangır
titİ,iyen ırgatlar.. Bir hendek ,kenarrna, bir grcilgeli

ağac altına kendlni atan ırgatlar.. Toprağa yüzüs-
tlİ kİpanan ırgattar.. Kalan kalıyor, ölen ölüyor,
giden gidiyordu.."

a
".,. birinde ben, ,bizim patoz ustası, bir de

ağa.. Makineydeydik efendi.. Şehire gel iyorduk..
Kazrnaları, ,mazmalarl getirip, yeni yatak alacak,
tık.. Yatak dediysem, makineye,. patozu |şleten
traktörün yatağt.. Neyse kardaşı,ma deyim, di,
reksiyon da ağa, m,arşa bastt.. Makine işlediki..
EI frenini ileri verd.i, makinedir, bir yekindi... Yo-
la çıktık.. Tozlu yol, önü bomboş.. Sür ha, sür..
Yol toz, uçuyorduk, Patoz ustasl önümde, ben ar-
kadayım.. GiirenIer beller ki ağa benlm.. Me$n
yastıklara bir kasıldım, bacak bacak iı§tüne de
bir attım ki, eeh,hh..

... patoz deyince.. Bi tari]hte paltozda çalışı,
yok efendi.. Patoz, eski patoz.. Diirt bı.ıçuk ayak,
kırk beş kişi|i,k.. L6kin ı]gatbaşı kansız mı kansız..
Şuncacık bir meFhamet arama.. Kırk beş kişil,ik
patozu otuz beş kişiynen işletiyor, on kışinin
gündeliğini de cebe atıyor.. Güneş tepede ateş
gibi, serçeler düşüp düşüp'bayıityor.. Adam, san"
ki çatlıyacak, öyle sıcak.. Soluk alamıyorsun.. Yir,
mi saat.. Paydos yok.. Neyse, gece oldu.. A.rka-
daşlarla söz verdik, patozu sa katlıyacağız.. ls16-
hiye'li Hamdi vardı, iyi oğlan, bilekli.. Dedi siz
karışmayın, ben yapacağı,mı bilirim.. Oğlan cin
gibi, mektebin,i bitirmİş.. Yani Dayi Remzi bile
onun yanında, kendimi söylemiş olmayım efen-
di.. Foossss.. ,Beni ele vermeyin, dedi.. Verilir
mi?.. Neyse kardaşıma söyliyey!m.. Hamdi buğ-
,day sapia,rını ,klz saçl güibi ördü, übır de ıslattı rnı
sana?.. Kütük gibi oldu.. Ertesi gün buğday de-
metlerin,in,içine soktuk.- iş başladı. Amaann, ünil-
let tozu, dumana katmış.. Güneş,bir yandan, buğ-
day tozu bir yandan.. Ancak ]bir çatırtıdır efendi.,
Amaannn ırgatbaşı dellendi.."

"Ne oldu ?.."
"Ne mi oldu Raşit?.. Lafın gelişinderı anla-

madın mı? Patoz'un dişlileri, mişlileri parçalan-
dı.."

"Niye yaptınız?.. Yazık değil ,mi?.."
"Bize yazılk değil m.i?.. Yinm,İ saat iş be.. içine

girmiyen,bilmez.. Adam adamlı ktaçı çılkıyor.."
o
"... sonra Osman vardı.. Osman Zengiler..

Bir zamanlar Ali Şahin, ism,ail usja, Se|ahattin
usta, Dayl Remziler'le birlikte 1927 şimendifer
grevlni hazırlıyanlardan olaoak kadar solouluk
yapm|şsa da, sonraları solculuğun matğryaIizmin-
den kayıp, sağcılığın karanl]k ,§pritüalis,rnine yu-
varlanmıştı ama, ne solcul,tık, ne de sağcılık on-
da yüzde yüz bireıinanç olmamış, solcul,uğu da,
sağcılığı da çıkarı için kullanmaktan çekinme-
mişti.. Terzilik yapardı., Hem de kadın terziliği..
İyi terziydi.. Adana'da onu bilmiyen yoktu.. Ama
kadınlara bakmazdı.. Yaşlı, ,genç, iyice genç hat-
ta köryo,gelinler, kızlar etrafını alırdı.. Yedisln-
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... artık ne ana, ne baba, ne kardeş, hatta ne
s6vqili ne, karl,. ,istemİyordu.. Madem ki ölüm
varjı, madem ki insantar ölünce sevgililerinden
aıırıl ıvorlard ı, ne diye yeni sevgililer edinme-
lİ hele ne diye, günün birinde dünyada yapayal-
nız bırakılacak wlAd+ ayal peydahla,malıydı?.. Ev-
lerırnedi.. İl,k zamanlar çeşitli kadınlar peşine
düşi}p, g€lip gelip gittilerse de, o bunlardan ıhiç

birine VaM§n]adl..
...'Adaiıa'ya geldiği yıllar, ittihat ve Terakki-

nin Eı.meni tehcirinden az oonraydı.. Memlekette
makinistlik üzorine çok iş Vardl.. Çünkü Ermenİ,
ler memleketİn ddha çok tİcaret, ,sanayii, hatta
Qiftçilık işlerin|i ellerinde tutuyorardl.. Ali sa-
hin'Bomahya'da öğrendiği makinistlik ve şoför-
lüğüy|e Adana'da ilk Türk imakinist değilse bile
ilk Türk şoftİrleri araslna girmişti.. Hatta o slra-
larda açıİan "Sanayi Mektebi" ne öğretmen bi-
le ol,muştu.,"

o
"..sarı boyası yer yer dökülmüş, dört buçuk

ayaklı patoz rüzgara göre durmuştu.. Deli deli dö-
nen kalın ve uzun volanın sertçe çalıştırdığı har-
man makinesi, büyük bir cırcır böceğini hatırla,
tarak toztu bir sarslntlyla işliyordu... Sabaıhın ıs-
lak serinliği, güneş yü,kseliyordu.. Kan tere bat-
mış ,bir,sürü desteci patoza ihücum ediyordu.. Ge,
cenin bininden beri, durup, oturmadan ça|lşıyor,
duk.. Çatlak dudakları,mız cerahat bağlarnıştı..
Güneşin altında, gücümüzün üstünde karıncalar
gibi çalışıyorduk.. Koşrak iş görüyorduk.. lrgat-
İar dest6leri omuzlayıp, patoza koşturuyor, kol,
tukçular da d€stecilerin getirdiklerini allp, pato-
zun ağzındarı içeri atlyordu.. Koltukçuların işi
öteki lerden zordur., Yüzlerini, boyunlarını çaput-
larla sıkı sııkıya sarar, gözlerine gözlük takarlar-
dı.. ıBöyle yaptığı,rnız halde, savrulan incecik toz,
samanln sarl tozu, terden vıcık vıcık göğsümüze
sızar, öyle bir kaşıntı yapardı ki, çıldırmak içten
değil.. inan Raşit, kaşlnacak Vaktimiz yoktu.. Dü-
şün, bir an.. B'ir daki,ka.. Deste taşlyanlarln getir-
aikleri desteleri almak için bir anlık ihmal, der-
ha| derıgeyi bozar, iş altüst olurdu.- Böyle ihmal-
ler kötü, çdk kötü rkazaları get|rir.. Çok dikkatli
çalışmak gerek.. Haüa ne ıkaşınmak,.ne düşün-
rnerk.."

a
"..;bir aylık,iş, yirmi gün sürmüştü.. lrgatlar

para aImak için şehrin yolunu tutmuşlardı.. Har-
İnanla şehir arasında yol vard,.. lrgatlar yayan ya-
pıldak dökülmüşlardi yol|ara,. Tozlu yollar, yor-
ğun, hara,p ırgatlarİn yemenili, çıplak ayakları a|-
fında tozııp duruyordu.. Başka'harrnandan, başka
parnuktan gelen ırgatlar kalabalığı çoğaltıp, art-
tırıyordu.. Vukarıda yüzleri yakan 'kızgın güneş,
aşa5ıda fırın külü gibi ısInmış tozlu yol.. Yol bo-
vunca "ah" "of".. Arada öfkeli bir küfür.. Dudak-
lar patlamış, ağızlar kiipük içinde, yorgun ve yıI-
gın'insanlar.. Gözler çdkmüş, yüz|er kararmış.."

a
"...Çukurova'nln bereketli topraklarından

şehıe dbğru yürüyen karıncalar, Taşk@rü'nün



den yetmişine kadar komşu kadınları, kızları,
hatta çocukları adlarıyla bilen Osman'ın h€psi
üzerinde şaşılacak bir etkisi vardı.. Bu etki sa
ntrım osman'ln uçkuruna sıi.lılığından geliyordu,.
Kara kaş, kara göz, boyama kağkara saçIar, ina-
dına yakisıkIı bir adam oIduğu, yınaklarından kan
daınladığı, güzel kadınlara, klz|ara istek dolU ba-
kış|ar fırlattığı, baktığı yerlerde ı;mııtlar uyandı-
rip, istekleri körükIediği halde sonunu getirmi-
/or, cjnsel istck duysa bile. bunu hiç bir seki|-
de gcrçekleştirenriyordu.. Gerçeklestiremiyor da
değil, gerçeklestirm!yordu.- İradesini kullanıyor-
du.. "

a
"... i9iiü yıllarının Serbest Fırkası,, Halk Fır_

kası'na karşı hcmen hemen biitün miIlet Fethi
Bey'in Serbesi Fırkası'na hücum etmişti.. Osmarl
da Serbest Fırka'ya bulasmıstı ama, "Ne Halk
Fırkası, ne Serbest Fırka.. İkisl de a,slinda aynı
bezin enı.. İ'kisi de b,ir kapıya çııkar." diyeİek
uzaklaşmıs, daha sonra Halk Fırkasına kapağı
atmayı çıkar|na uygun bulup, ağalarla, köylülerle
birlikte Yeni Adana, Türksözü gazetelerine de-
meçler vererek girmişti..

Ali Sahin bu eski mücadele arkadaşına kızı.
yordu.. Hatta bir gün Nadirlin Kahvesi'nde :

"Bu yaptığın alçaklıktır Osman.." demişti..
Osman gülerek :

"Niye?.."
"senln gibiler için L6nin derdi ki.."
osman sözünü kesmişti Ali Şahin'in:
"Hal6 mı Len in aı,ıkadaş?.."
"Evet,hal6.."
Ali Şdhin şaşlrmlştl :

"Ve lher zaman.."
"Benden paso A|i Şahin., Çıkarım için bu

isimlere paso.. Hem sonra Lenin Türkiye'de yasa-
madı.. Tünkiye'de yaşasaydı."

"Ne oiurdu ?.."
"En az otuz yıla mdhk0m.."
o
"... Anadolu - Bağdat demiryolunun imtjyazı

1902 de bir Alman Demiryolu Şirketine Verijme.
sl lradesi çıkar.. Demiryolu önce Konya'dan Ada-
na'ya, oradan Hamidiye, Kilis, Tel _ Habeş, Nu-
seybin, Musul, Tekrit, saciye, ,B,ağdat'a uzantr.
Alrnan'lar hemen Toroslar'ı deIme işine girerler..
Abdülhamid, yolun bir an önce döşenmesi için
Sadrazamı Ferit Pasa'yl Alman elçisine ricaya
göııderlr.- Sonra Birinci Dünya Savaşı, aıdından
Milli Mücadele ı/e sonra Anadolu - Bağdat demir-
yolunun işletme lhakkı Fransızlar'a verilir.. Ve
blzim 1927 grevi başlar.."

"Ya'hu herifler bir kere Ermeni.. Ermeni Ko-
nıitelerine zorla yaı,dım topluyorlar.- Duvarlara
afiş|er yapıstırıyorlar.. Bunları öpeceksiniz, bun-
ların ayaklarına kapanacaksınız, diyorlar, bizimki-
lerden ses çıkmıyor.. Gündeliklere zam yapın d,i-
yoruz, herifleLbize kaplyı gösteriyorıar.. Uzlaş-
maya, ,konuşmaya yanaşmıyorlar.. O zaman biz
de greve geçtik.. Dedİk ]blraükln bu Ermeni peze-
venkleri bizi dinleyin.. Yahu biz bu vatanın ço.

cuklatı dururken.. Bu Ermeni}er as)an payırıı.. Ve
bize ne dedileı,.. Komünistler.. Komün,iİtlörin tah"
riikİyle başlatıian grev, diyerek bİzi içeri att|lar,,
lşçiIeri ,memleket zararna tahrik ettjğimiz gerek-
çes.iyle bizİ ,mahkom ettiler.. Enmenii pezevenkle-
ı.e bizi rezil ettıler.. V€ sonra bu Enmen'iler c€.p-
leri dolu bu topra,kları teı,k edip gittiler.."

O
"... tahtal,arl kararmış, basık çatısından sar-

kan toz salkımları arasında ufacık ampuller sarı
sarı yanar.. Yanlarındaki volanları sarsıntılarla
çalışan çırçır makinelerinden şiddetli sesler çı
kar.. Tozlu salkırnları., Tozlu duvar|ar.. Döşeme
tahtalarl.. Havada uçuşan tozlar..

... kirli kozaların buIunduğu mağaza, fabrika-
nın gün batısında.. Yanyana beş, on depo.- Bu
mağaza|er fabııikanın satın aldığı kirli pamuk,
kozalarıyla tıka basa dolar.. Bütiin mevsim isle-
nir.. Bir klsml tezga,hlarda top top bez haline ge-
llr.. Bir kısmı da sert kabuğundan ayrılarak..

... ellerindeki demir yabalarla &ozalara giri.
sen işçiler, tozdan korunmak için ağızlarını, bu-
runlarını paçavralarla sarar.. Her yaba vuruşta
sanki dağdan parçalar kopar., Çürük duvar yıkİlır
gibi olur.. Toz bulutları tavandaki ampulün sarı
ışığını körlestirir.. Fabrika helaları hariç, cigara
içmek yasak.. Hele,,hele bu koza mağazalarında..

... sulu koza.. Çıı,'çırların arıkasında, sulama
makinesinde |slanIp tavlnl alır.. ıKozalar, çinko
aralıklarla bir başka mağazaya, kırma makinesi-
ne taşınır.. Kınma nıa,kines,i kabukları kırdıktan
sonfa, şiflğme rnakinelerine geçer-. Tohumlu pa-
muk kabuğundan ayrıiır.. Sulu kozacılar.. Hdle,
sulu kozacılar, çinıko ara|ıktan sızan ikirii, pis su-
lar|a ilikl.eı.ine kadar ıslanırlar.. Zovallılar sırıl-
sıklamdırlar.. Titreşirler.. Sulu kozacılı,k ne de.
.mektir Başit, bili misın?.. B+r yerden bir yere on
iki saat su!u koza taŞlmaktlr.. Basit bir'ha,mal-
lıktır ama, cam yerine ıslak çuval geçirilmiş, pen-
cerelerden vuran ayaz içerjyi buza çevirir.. BU.
rada kimse uzun bir zaman çalışamaz.. Çalışan-
larsa kötü kötü ök§ürür,. Çok geçmeden zatür.
reye yakalanır..

... kuwetli volanı n çevirdiği kırma,makinesi,
pamuk ıkozalarını kırar.. Kırık ,kabuktarın tohum-
lu pamuktan temizlenmesi igin si{lemeden geç-
mosi gerekir.. Şifleme kırma rnakinesinin karşı-
sında.. yanık tdhtaIl tavanlndan toz salikı,mlarl
sarkan odanın,makine Şaklrtlsl yüktü tıavasında
pamuk tozları uçuşur.. Duvarlar, döşeme tdhtala-
rl, iişç|ler, eli yüzü kaı.a makinistler bile sarsılır..
Sulama,rnakinesinden geçen,kozalar, ıslatıldıktan
sonra, taı/tnl a|,masl ,için ,arka ]mağazalerdb bir §ü.
re bekletilir.. sulu koza, tavını aldıktan sonra
çwallara konur.. Taşınır.. Makine daires,ine ge-
lir.. Makinenin ağzından içeriye atı|ır..,K,a|ın |a;a
demirin,in daıl,.ıikada bın lbeşyüz devtir yapa,n fııtF
nası boşanır..,Parçala,nan kozalar,'makinenin
önünde,birikir.. Şiflemeciler bunlo,rı..

.,. Şifleme makinelorinden ,qecen. kırılmıs
kabuklarından ayrılan kütlü, önme lİamİs seoed-
ler içinde çırçır makinelerine gelir.. 'Mİkindnin
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arkasına, tahta sandığa boşalır.. Çırçır rrıakine-
sinden geçen kütlü, tdhundan ayrılmişür.. Maki-
ne önünde, iç yağı kadar beyaz, ıhafif pamuk yı-
ğınları birikir,.

... sabahın altısında çırçır'ın fırıldaklı düdü-
ğü öter.. Atölye istop eder.. Çırçır'ın üstünde,ki-
ler iner.. Şi leme, kıı.ma, sulu koza'nın bütün iş-
Qileri, terli, yoııgun, sırı lsıklamdır.. Herkes karnı-
nı doyurmak i,çin bir,kenara çekiIir.. Kadınlar,
kızlar büyük mengenenin önünde toplaşlr.. Çl-
kınlar açılır, yiyecekler sğrilir... Ekmek, peynir,
tahin helvası, ikaİ,a zeytİn, üku,ru soğan, yağı don,
muş meroimek çorbası, bulgur pilavı, duru suda
kayndmış nohut..

... usta, meİİner levhanın şartelini indirir..
Makineler, döşeme tahtalarını, duvarları sarsarak
çalışmağa başlar.. Her şey tozlu bir sarsıntı için-
dedir.. Elinde sopasıyla ırgatbaşı, atölye içinde
fır döner.. Geç kalmışları, kaytaran|arı iş başına
ko,ıralar.. Sopasıyla rasgele vurur.. Atölye dolu
dizgin çalışmaya ,başlar.. Çırçırlar avuç avuç küt-
lü yer, kucak kuoak beyaz pamuk kusar.. On bir,
on iki yaşındaki pamukçu oğlanlar, paramparça
üstbaşı ve yalın ayaklarıyla koşar.. Mengenenin
dört köşe deliğinin önünden kucak kucak pa,muk
taşır.-

...,kızlara gelince.. Kara donları, eski ba§ma
ontarileri içinde, kalçaları yeni şeklini almağa
başIıyan nefis şeyler.. Kimi zaman üçü, dördü bir
araya gelir... Dayan, dayanabilirsen Başit.. Yeni
yetişen o genç kızlar.. o herşeye şaşan, merak
eden kızlar.. Ama çoğunun dostu vardır.. Ya ru-
gan yomenili bir kiitlücü.. Ya makine yağclların-
dan biri.. Ya saçl biryantınli bir katıp.. (Gülme
oğlum Raşit?.. Niye dalgana taş mı attık?,.] Se-
vişenler kaş, ,gözle anlaşır.. Uzaktan uzağa c|l,
veleşir... Kız su içmeğe, lheliya giderken, delikan-
lı da,peşinde çıkar.. Kıza lü atar.. Kızın gönlü
varsa, gül,üverir,. De|ikaniı tekrar l6f atar, kız
gone güler.. Cevap veı.mez çoğu kere,, Atiilyeye
d<iner.. Kız, aı.kadaşlarıyla fis kos eder.. Bir yan-
dan da del,ikanlıya bakar.. Güler.. Yiğenim artık
yÜz bulmııştur.. Eli işte, gÖzü oynaşta.. Dalga ge-

çer, ters iş yapar.. Şaşırır.. sonra, birden kafası-
na inen ıı.gatbaşının sopasıyla kendine gelir.,
Sonra tekrar dalar.. Kız da boş durmaz ha.. He-
laya, §ü,içmeğ€ çıkmalar artar.. Böylece iş pişer,
mercimek fırına verilir.. Ve yiğenim kıza, saç to-
kası, çıkçık'lı sakız, ;k5ğıtlı şeker, lavanta, ipek
rnendiİ 1hediye alır.. lKebab, Şam tatlısı ısmarlar..

... Kızların çoğu, dalha memeleri kabarmadan
gebe kalır.. Ana olurlar.. Ana olduktan az sonra
ya tdkrar ge]be kalarak tanlnamlyacaık kadar çir,
kinİeşir, ya yeni bir dost peşine düşen kocala-
rından bir tekme yiyerek, başka, sonra daha baş-
ka;kocalara, elden ele dolaşarak en sonunda ba-
baları yaşında birinde karar kılar, ya da sol,uğu
genelw de alır.. Genel ev'e düşmiyeniers€, kim-
6ilir,hangi pamuk tarlasında çapa çapalarken sıt-
ma ya ,da güneş çarpmaslndan, ,bİr deri bir kemik
kalarak, gerıç yaşlarında ölür, 9ider.."

yağmurlu
Bryru. r,yd,
Bayramdanda mı öte
Dün akşam rakı kadahinde batmıştı..

gU neş
Dibe sürükleyerek Büyükdereyi
Çocukluğumun unutulmuş bir dalında

sa llanan
Gökkuşağının sırılsıklam renkleri
Yeşilinde cıvıl cıvıl tazelik
Kırmızısı öpülemiyen dudak
Mavisinde alabildiğine uzak
Alabildiğine sıcak turuncusunda
Uykusuz bir gecenin sabahı sürükleniyor
Rıhtım rıhtım
Yapış yapış
Yarı çıplak iki çocuk kaldırımlarda
AlabiIdiğine yalnız
Okşamasız uykularda
Yağmur tarlalara yağarsa bereket ver|r
Uyanmaya ça lışıyor ıkosıkoca şeh,ir
Gerin iyor
Dün gece ölmeyenlerin uğultusunda.

H. A. GöKSEL

o
"... Kuruköprü'de yığınla fabrika, pamuk de-

poları, |ş yerleri vardır.. Çok kalabalıktır.. Hala
öyle mi or,alar?.. Yıl|ar vanki gitmed,ım Adana'yo..
Bir militi attık istanbul'a, atlş o oldu.. Kadıköy'e
bile kaç yıl oldu gitrniyofu,m.. Kuruköprü, Yüksek
Kahve yerinde mi?.. Yıkmadılar mı?.. Caddenin
sağındakl o pls kokan, insanın burnunun direği-
ni sızlatan apteshane duruyor mu?.. Karşı kal-
dırımı işsiz, güçsüz insanlar doldururdu.. Tam
tepeden vuran sonba|har ,güneşi altında bit kıran.
lar, acemice tuttuğu ,iğneyle ylrtık cekotinl di.
kenIer.. Hiç birşey yapmayıp, yan gelip, yoldan
geçenleri avel, avel seyredenler.. Hal6 öyle ,mi

oralar?.. "
o
"... bacağımda subay kilotu, sırtımda ldci-

vert Gaket, .başımda kad,i,fe kasket, ayaklarımda
ruEa,rı yemeni.. Köye bir giriyorn, heııkes hayı,et
ediyor.. Uzunoğluları bile.. UzunoğIuları'ysa, ıkö-

yün Allah'ı.. Her görülmemiş bir şeyi köye onlar
getirir.. Gramofonları bile vardır.. Gramafonlu
kahve onlarındı.., Neyse,,masalar kurulmuş...
Adana'dan götürdüğüm rakıyı şöyle bir oftaya
attım.. Senden, benden derken millet ziI zurna
oldu.. Rakı bu.. Şişede durduğu gibi durmaz ka-
fir.. Araya zıt düştü.. hır çıktı.. İş bıçağa döküldü..
Uzunoğulları ıkalab,alı|k,ben, teık.. Kiiylü onlardan
yana ama ne fayda.. Tarla, toprak, .rnal, mülk on-
ların.. Köylü onlana ,mühtaç.. Ses çıkarmazlar..
Ben tek kaldım.. Ötekiler kaçtı.. iş jandarnuya
ulaştı.. Aına ,baktım, 'beri{<ilgr ,meydanda yok..
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Püşündıim, taşındım., Kğde §ok kalacak değil-
dim.. Ne yapsanı?.. Birden gö{üma Uzunoğullİrı.
nın bacıları Fatma,ilişti.. Ben dörmiyeli kız adam
a,kıllı gelişmiş.. Pusu,kurdum., Kızı atın önüne
attlğım,gibi.."

"Kız bağırıp çağırmadı mü usta?.."
"Ne bağırıp çağıracak?-. Ben de boyle de-

ğildim ya o vakıt?.. Bacağlmda su,bay ki|otu..
Ayağımda kız g'ibi yemeniler... Ceplerimde şişe
şişe levanta, burcu,bumu kokuyom.. Böyle miy-
dim o \rakit?.."

"Sonra?.."
"Sonra,hiç.. Doludizgin vardım,N,iğde'de.."
"Niğde mi?,."
"Niğde bizim. ıBir şoför arkadaş buldum..

Birinin l€ptıkaçtlsına athğ|m gibi, Ver elini Çu-
kurova.."

"Eeee usta ?__"
"Eeeesi sağl|ük.."
"... Yunus usta, ,kırkbeşlik, sağlam yapılı,

kırpık bıyıklı bir Tonya'lı.. Beş çocuk babasıydı..
Her yıl elinde tahta bavulu, bavulunun içinde ma-
ıas|, su terazisi, şaküıü, gurbete düşermiş.. Ne.
rede iş bul,ursa oraya ,gidermiş.. Aylar ve aylar-
ca o işten, o işe dolaşlrmlş.. Sonra koynunda ço.
cuklarının rızkı, kiyüne dönermiş.. Pek, pek bir,
bir buçuk ay sonİa gene çıkarmış gurbete-, Dü-
şenmiş Çukur.ova'ya..

Sertti.. Oyle heı"kesle şakalaşmazdı.. Ama
gözü pek, gı<jzü açık gençlere sanatını öğretmek-
te kıskanç değildi.. Ona ,harç taşıyan nıce de]i-
kanlı|ara sanatl öğretmis, el.ine mala Vermiş,.

Day| Remzihin olur ol,maz, patavatsız takıl-
mal€rlna 'kızar, Ali Şahin'i sever, Selafıattin us-
tayı oğlu yerine koyar, ismai1 ustaya ki.mseye
çaktırmadan gizli bir,mııhabbet duyardı.. Dayü
Renrzi'nin sataşmalarına kızarken :

"Ya olmalı insan, vermeli canını insan içln,
yahut da etmemeli kalabalık dünyamızda" derdi.

Dayı Remzi, Çaycı Nadir'e seslenirdi :

"Nadir bey, bak Yunus,ustam,ne emreder!-"
... Yunus üstanln ne zaman Çukurova'ya inip,

yerleştiği bilinmez.. Kimine göre Yunus Usta sul-
tan AMül[ıarnid Beylerbeyi sarayında hapisken
inmİs.. rl(imine göre İttitıat!ıların Temmuİ bay.
ramından beri.. Adanal,nın işgal yıllarında Topal
Eskiği yle Niğde y€.. oradan sivas'a geçtiği söy.
lenir..,Mil li Mücadeleye katıldığı rivayet olunur-
du aına, ,ona ,bun,u sonm,a <, ugtaldan bir cevap a.l-
mak ,imk6nsızdı.."

a
"... ıgmanın,Kürt Zeynel'i, bizirn Dayı Rem-

zi'dir.. 1g27 yılından beri ]koltukçul,uk yapar.. En
az yirmi yıllık patoz işçisidir.. İri yarı. kuwetli,
şakacı, cesur ve atak bir arkadaştı.. lşçinin çı-
karını, kendi çı,karından üstün tutmas| sonucu
',rn{,m' l€nmis, içeride yatP, kal,kmış|ığı çok ol-
muştur.. Ç,,allştlğı,her çiftlikte işçinin Eözünü aç-
mağa çalışmış, onlara ekrnek şart|ar|nı, yiyecek-
lğrin iyi, insanca olması için ırgatbaşılarla, ağa-
iarla'kavga etmiş, landarmalana verilmiş, dayak-
İar yemiş, damlara diişmüştür.. Ç€llştlğ| yerde

uğradığı ,haksızlığın, hor görülmenin acısını ağa.
lardan katmerli çıkarmasını bilmiş, kimjni.n pato.
zunu, kiminin ]harmanını atese vermekten kaçııi.
mamlştır.."

,a
"... akşam karanlığında beyaz kurtları belli

olmıyan mırmırık çorbasının üstüne, güneşte ek.
şımiş ıllk ayranl ,içtikten sonra Karamaça Vey-
sel'den esrarı almış, AIi'den uydurduğum kirbİt-
le tarlanın altbaşlna gitm,iştim.. iplik çulu, sett
sapların üzerine yaymış, bağdas kuı.muştum.. Pe-
şin içliğimi çıkardırn.. Su gibiydi feleksiz.. otla-
rın üzerine serdim.. sivrisinekler oğul verir gibi
vınlıyordu.. Hart,hart kaşınmağa başladım.. Sır-
tım, om,uzlarım, göğsüm toz içindeydi.. Sarnanın
yakıcı tozu, ta kıl diplerirne kadar girmişti.. tliç
değilse yirmi yıllık koltukçuydum.. Yani hayat
mrydı benimki de Başit?.. Ne,karı, ne çocuk var-
dı hesapta.. Avucumda ufaladığı,m nefesi, çiftçe
k6ğıda sarmıştıırn efendi.. Ama o peze\renrk ırgrt-
başıyo deli oluyordum.. Pilavın etlisini o ıi]Lne
yiyoı, biz taş|ısını.. "Hey, yahu ırgathşı pllevdan
taş çıktı.." dedik.. Pezevenk bize süifylemediğini
koymadı.. Söğdü, saydı.. AlIah mallaılı karıştırdı..
Bir şey değil, tğpem atacak.. Ada,mın Mjylesi pe-
zevenklerin yüzünden başı belaya 9irer.. Bİna"Milletin aklına iş düşürüyon Dayı.." Her gün,
her zaman böyle pezevenk.. Lan, dedim.. Yeter
senin ettiğin ha?.. L6kin, şeytana uymak Var..
oğlum Dayı, dedim. Uyma şeytana, meytana..
Ama bir gün, birden dank etti efendi.. sokiyim
şeytanlna, dedi,m.. Çal haı.mona üki,briti, yak git-
sin pezwenkin malını.. Vur Gavurdağı'na, ora-
dan geç Sııriye ye.. Ardında bekliyenin rni var?..
Yok... Nerede akşam, orada sabaıiı.. Bir gün de-
dim ki, l6n Dayı, devir şu karavanayı da, bu ib-
neIor görsünler.. Taşlı pil6v, kurtlu çorba kime
pişermiş anlasınlar.. Derken efend,i, benim kara.
Vanayl devireceğimi usta duymuş.. "'Bırak yatıu
Dayı.." dedi.. "Uyma pezevenklere, senki..'',a

. "... Kalekapısı'ndaki ırgat pazarı sabahın çok
e rken saatl eri nde omuz omuzadı r.. Çı.lkurova İı ı n
bereketli topraklarını çapalayan, patÖzlarında du_
rup dinlenmeden, korkunç yorgunluklarının kar-
şı l lğı,,haftalık larını al,rnak için bekleşir|er.. Kuru-
yup,kararmış yüzler, patla,mış dırdaklar, kır,k ya-
malı.paramparça üst başlar... Gözloı.irıde hiç,
ama hiç sönmjyen umut ışığıyla bekleşirler.. Çiygüneşin altlnda oraya buraya seğirten ,kalabilıi<
uğuldar.. omuz omuza tek istek, tek umut, klmi
zaınan tek bir öfke gibi bekleşirler..

... bekleşenler yalnız onlar değildir.. Onla-
nn,yüzünd_en sebeplenecek, ev geçind,irecek yı-
ğınla esna.f da bek|eşi.r.. Ayrancı, |,ihonatacı, jş.
lamacı, seyyar kti-fteciler, eski üst baş, don gdn;-
lek satanlar, yankesiciler, üç k6ğıtçıldr, hattİ ge-
nelev kadın ları._

.... saatıer geçer., Klzgln güneşin ya.ktığı in-
sanlar terden sırı lsıklamdırlar.. Haftalıklarını oe-
tjrecek lrgatbaşlnı beklerlor.. Bİr hafta, berekÖtli
toprakların fırırıa çeviıdiği güneşin altında koşar
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gibi iş giifen insanların para almalatı da, en az
çıIışrrıaları kadar yorucudur,. Çiinkü toprak ağa-
ları, başlıyacak yeni haftanın ıııgadını bulmadan,
çal |ştlrd d l ı rgatl a rı n para,ları n ı verdnezl ğrdi.. Ka la
balıık bekl,er,. Sabırla, inatla,,kinle, homurtuyla
bekler.."

,a
"... deı,iken efendi tşüime.son verdiler,. Aldm

yanıma bizim Şemsettin'i.. Düştüm yola.. lDedim,
onların sekseninden bir meşelik yüıek çıkmaz..
onların bir taburunu önüme ıkatıp, kör bir bıçakla
§ürmezsem, bana da Dayı Hemzi, demesinler..
Neyse efendi, aysız göğün altlnda çiftıiğin ]har-
,manına doğru yürüdüm,. Dedlm, oğlum elmi ya-
man, bey ,mi?.. Tdbiii {<i el.. 8aktım, uzaktan pa-
tozu gördüm.. işime son verildiğinden çok, beni
enayi yerİne koymaları dokunmuştu.. Koca puşt
lngatbaşl ya, "Ne zaman gideceğiz..". demiştim..
Pezeverİk, "akşam üstü.." dem,işti., lnandım ta-
bii.. Meğer pezevenk,beni atlatmak için söyle-
miş.. Sabahleyin, ddha şafak sökmeden basıp
gitmişler.. lngatbaşıyı bil,mem mi?.. o ne peze-
venktir ooo!.. Ama halis pezevenktir ha Raş,it..
Kızlannın genel evlerde orospuluk yapmasından
gurur duyan bir babadır o.. Ka|,|eş, puşt, rezil..
Hepsi neyse ne, ya,bana?.. Ya bana Raşit?.. UIan
ben yenir bok muyum?.. lbne ırgatbaşı benden
koıktuğu, benden çekindiği kadar kimseden kork-
maz, çekinmezdi ha.. Bana bile madik attl ibn€..
Neyse efendi patozun yanına geldim.. Dtırdum,
sağı sol,u kolaçan edip, dinledim.. Görünürlerde
bekçi filan yoktu.. Karanlığı, Eözlerim iyice alış-
sın diyerek, uzun uıun gözden geçirdim.. Birden
efendi, ıburnuma bir kan kokusu ,geldi.. Bayat|a-
mış, sası sası kokan ,bir kan kokusu., Bir baktık,
ulan ııgaıt]başının cibinliğ,i de her zaman4«i yerin-
de gerili değil.. Etrafı dikiz etmeğe başladım..
Görünürde kimse|er yok.. İn, cin yok.. "Allah al-
lah.." dedim.. Ulan Dayı, dedirrı var bu,işte bir
bokluk.. Canım sıkıldı.. Onu, ırgat başı denen
pezeverügi bulmalı ki işin tadı çıksIn.. Bulmalıy-
dım, yo'i<sa öfke,m ,beni yerdi aııkadaş.. Derıken
efendi, lı.gatların taraf geçtim.. lrgatlarln arasın-
da sürünerek dolaşmağa başladım.. lrgatlar, her
za,man olduğu gi,bi, yoı,gun, ]halsiz, bitkin yatlyor-
lar.. üBic.iımİş ,tarlaya §eriımisler.. Ki,mi horluyor,
,kimi ,inliyordu zavallıların.. Yarasalar kurşun gibi
akıyor, sivnisinekler vınlıyor, cırcır böaekleri ötti-
yordu.. Anadım, taradım ,pezevenk trgatbaşIy| bu-
lamadım.. Fakat efendi, uzaklardan, çok uzaklar-
dan derinden derine gelen bir motor g,ürültüsü
ku[ağı,ma çalın,dı.. Peşin se§in geiıd,iği ftarafl ayar-
lıyamadım, sonra buldum.. Etrafı şöyle bir daha,
iyice kolaçan ettlm.. Bird€n tam karşımda hafif
bir ışık belirdi.. Az sonra kayboldu.. Tabii gözle-
rirİ}i hemen oraya, ışığın geldiği tarafa dlktım.
Fakat ofendi, aklıma kan koktısu fena taklımlştI..
Kan, kan kokusu, ırgatbaşI pezeı/enkinin boş ci-
binliği, uzalktan yaklaşan motor gürültüsü.. Şa-
şırmıştlm-. Dedim, ydksa bir cinayet mi iştendi?.
Kim, 'kımi Vurdu?.. Kemal, lrqatbaşlyı hdkla-
masın, dedim.. Oluımu, olur.. Ama canım Kemal

lbnesi o kadar yürekli değildlr.. Neyse efondi,
diktİm gözlor|mi şdhire taraf.. Motdr 3ğ6l yakldŞ.
tıkça yaklaşıyordu.. Hgmen patozun eidlna goç-
tim.. Dizlerim|n üzerinde dı.ırup, yerİne göre yan-
dan, yerine gtrre tam siper etra4l dinlemoğe baş-
ladım.. Peki ama Dayı Remzi, ne yapacaksın, de.
meğe başladım.. lrgatbaşı pezevenkini bul€ma-
dığ|ma göre, ne yapmalıyım?.. Eli boş,mu dtine-
cdksin Dayl, dedim.. Ama hiç ıbir şey yapıTıad€fı
eli bos dönecek kadar enayi değildim doğrtısu..
Derken efendi, kan kokusu yanımdaydı.. Birden
olanca iğrençliğiyle kokusunu duymağa başladım.
İçim bulandı.. Kan koktısu yanımdaydı Raşlt, az
ilerimde.. Eğildim, baktım.. Mor İplik çulun al-
tında birisi yatmaktaydl.. YatanIn iizünü tan|ya-
madım.. Birden ç!k ağır, öyle kuwetli bir koku
yayıİdı ki, hemen çul,u örttü,m..,Bir kaza ya da bir
cinayet diye düsünmeye başladım.. Cinayet ol-
mazdı.. Olamazdı, çünkü gözü kanlı bir ben var-
dım, bir Kemal.. Beni işten attıklarırıa Eöre.. Ke-
mal'se?.. Bir bok yiyemez.. Hel,e benim çalıştığım
bir yerde Kemal gibiler adam vuracak 'ha?.. İş
kazası olsa gerek, dedi,m.. Çünükü ağır ükoku, fazla
kaybedilmiş kan kokusuydu.. Oğlum Dayı, dedim
içimden, canavar patoz bifini d.a]ha yeri galiba?..
Ki,m ola ki?.. iyi mi efendi ,kim olduğunu merak
etmeğe başl,adım., Ben bu kazayı kimin yapablle,
ceğini düğünürken, iyi ,mi efendi, bir de baktım
motor sesi yanıma ikadar geldi.. Temem, iş ,kaza-

§ı.. Motor'dan inenler sağ sola üı.kek bakmağa
başladılar., Evet, patoz bir cana da,ha kıymıştı..
Ka|abalık ü,stüme üsttime gel,meğe başladı..
Efendi, bir şaşıı.dırn|ki, o kadar ol,u,r., Arna dedm,
ulan inğk Dayı Remzi elin boş mu döneceksin?.,
Kalabalık seni fena sıkıştırdı Dayı.. ,Birden sil.
kelendim, sanki, dedim, oğlum bugüne bugün
içeride yatıp, kalkmışsın, bu insanlar için çek-
mediğin kalmamış, hal6 çekiyonum ya, neysĞ...
Bir şeyler yapı,nalıyım, diye düşünmeğe bsşla-
dım.. Hıncımı ırgatbaşı pezevenkten, kan içen
ağalardan almalıydım.. Yüreğ,iml soğutacak, öf-
kemi geçirtecek bir şeyler yapmalıydım.. ,Birden
k#am çalıştı efendi.. Tamam Dayı, dedlm.. Geçi-
recek Vakit yok.. Adamlar iyice yaklaşmsdan, €n-
seyi ele veı.meden ]blr kibrit.. Deiken, tu,runcuy€
çalan sarı bir alev anca parlayıp geçti,. Arkasın.
dan kıpkır,mızı b|r atev.. l(uru, kupkuru saplar
Çatlrdayarak bir yanmağa başladı.. Derken efen-
di, öteki iharmana ,kaydım.. Ona da bir kibrit...'İki
ihaı,man yeri cdhennem yeri gibi oldu.. ktrmlzt
bir ışık, karanlıık geceyi gündüz glbi aydınlatma-
ğa başladı.. Bir kendime gel!p, sağa sola ş*iyle
biıbaktım ki, şas.kın, ürkek, korkak g<ilgeler k+
şuşuyor.. Ne yapacaklarını, ne yapınası gerekti-
ğini kestiremiyen zavallı ırgatlar yandan harman-
ların ışığında çılgınlar gibi koşuyor.. Bir ara ses-
ler duymağa başladı,m.. "patozu çek, patozu
ceeıkkık.. Ates patoza sıçrryor.. yarıacak, yakacak-
sınız..." "Su, su varillorirıi getirin.." |Bu ara, "\r'ay
başıma golenler vay dertli, kara yazılı başrma.."
diyen pezevenk ırgattaştnın sosini duydğm.. B{r
de baktım ağanın, "jandaı.malar ge|iyor.. Jandar-
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malar galiyor.." çığlığıyla harrnandan sıv|ştım..
Ama iİcümü almıştım.. Yelnız benim öcümü rnü?..
Hayır.. Bütiİn iİcü alınacakların, bütün fakir fuka-
ranın, bütün hakkı yenmişlerin, çoluk çocukların
bebelerin, yetimlerln, dul karıların, öcünü almış.
tırn..."

o
"... roman, benim ideolorik anlayışıma göre

yazılmıştır... Olaylar özgün bir anlayış içinde ve-
rilmlştir.. lşl sınıfı,,köylü, benim kaynağım, da-
yanağım olmuştur.. Burjwalaşmış teknik karşF
sında ezilen, yok olan insanlar benim insanlarım
olmuştur.. Onların acıları, onların ekmekleri, be-
nim ekmeğlm, benlm acı,m olmuştur.. Köyün, koy-
lünün sosyal, ekonomik ve tariih§Ğl çelişkileri,
köy ,işi1".'n',n ırgatların direnişleri, çalışma ve
yaşama .koşul|arı, benlm yaşama ve çalışma ko-
şullarım olrnuştur.. t6ylümün, işçımin, bütün fa.
kir fukaranın amanslzca sömürülmesi, soyulmasl,
ezllmes,i, insan kişiliğirıi öldüren, ydk eden, in-
san onurunu ayaıklar altına alan, |nsanın kend,ini,
bedenini ortadan kaldıran çalışması, yaşama ko-
şulları benim kendl dramırn olmuştur.."

o
"...sonra Nadir'in güIü, kdhvenin çiçeği

Bethoven vardı.. Biz ona "'Bethoıen,." derdik,.
Daha doğrusu " Bethoven Şaban.." d€rdi]k,. Adl?..
Adı?.. Neydi?.. Hay allah.. Neyse şimdi hatırla-
yacağımız.. Selalİıattin usta'nın adamıydı.. Fi tari-
hlnde onun patozunda ,muavin olmuş.. Kurşuni
kasketinin altında her zaman öfkeli ve ,kızgındı..
Yıllardır,içinde ywarladığı işlerden bıkıp usan-
mlştı.. Kuru,köprülde, faÇon durağının lhemen ya.
nında, radyol,u kebabcıda kafa|arı çektiğimiz za.
man, daha yakın dost olurduk.. Kafayı çektikçe
efkarlanır:

'1Eiiyle dünyaya sokiyim.. Evladü ayal, bir de
viran olası hane uğı.una dolap beygiri olmuşuz
aildhıma.."

Oysa ne ıhayalleri vardı.. Mesela,lhayatı bo"
yunca güzel bir pİyanoya sdhip oımak üisterdi..
Kalhve'de ,piyano deyip ağztnı açtı mı, ,millet ma.
karaları sorıı-ına kadar ,koyuveı.ir, Bethoven'i ti'ye
alırlaı.dı.. Da]ha doğrusu alırdık.. Hani en çok ta
ben takılırdım zavallıya.. sataşmadlğlm, taşak
qeçmediğim gğn yoktu..

,Bir gün, "Lan Raşİt,,benimle taşa]k geçme..
Bir piyanom olsa.. Allahını şaşırırdım dünya'nın
ama ne fayda ki yok.." derd,i.. Betlhoven dediği,
ondan söz etmeğe |başladtğı zaman, yıllardır içine
is glbi inen can sıkıntısından sıyrılır, yirmi yas
gençleşmese bile, dünyaya bağlılığı artardı.. Ken-
dlni bir dolap beygiri göı.mekten gelen tatslz yl-
kıntıdan kıırtulurdu..

En çok Dayı Femzi'ye kızardı.. onun takıl-
malarına, sataşmalarına dayanamazdı.. Hele Da-
yl'nın:

"Eee Bethoven, şimdi kaçlnc| senıfonideyiz
ha?.. Keman konçertosu mu, piyano mu?.."

"Ulan Dayı.. senin İçeride yatmlşltğında fos
allahı,rna.. O kadar girip, çikm|şlığında.. Neden
yattln Dayl?.. Tavuk,hırsızlığından .mt ?.. Kız |(aç|r-
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madan mı?.. Blr dava,,bir fikir uğruna yatmlş pe
zevak ıhiç olmazsa ,Bethgır'en'i anlaİ.. onu tanlr.,
Kulak dolgunluğu olsa, bilir onu.. Ama sen, eş-
şek gelm,iş, eşşek gideceksin oğlum.. sen kim,
Bethoven'i ağzına alrnak kim?.,"

Btehoven'e hayrandı.. Dalha doğrusu Betho
ven'in gururuna haynandı.. Türlçe'de Bettıoven'le
ilgiIi ne kadar kitap, yazı çıkmışsa hernen hemen
hepsini satın almış, okumuştu.. İşlerin durduğu,
haftalarca süren yağmurların başladığı karanlık
kış günlerinde kerpiç evinin aydınlık bir,kişesine
çekilir, Bethovenlİn hayatını kimbilir kaçıncı defa
tekrardan okur, hayallere dalardı.. Çoğu *ere
kendisi de Betfıorıen olurdu.. lş başında sert, kü-
fürbaz, aksi o|an bu adarn, Bettro\renlin sağırlığı-
na, kafayı çekİnce, hüngür hüngür ağlardı.."

,a
"...sonra Yaşar Kemallin dostu olmuşt!..

Çdk severdi Yaşar'ı.. Onun gari'ba,nlığı Bethwen'e
önem vermesi, onu dinler olması daha bir yak-
laştlrm|ştı Yaşarı ona..

Bir gün Dalgacı Mdhmut'un meyhanesinde
iki ahbab çavuşu kafa kafaya verm,iş, hem ,içlp,
hem Betho\/enıi konuşu rlarken yaükalam|şttm oıı-
ları.. Uza,ktan şöylo bir ]baktrm.. Oodilhooo Yaşr-
ın kafası kıyak, ]hele Betiıo,ııen uç$/or.. Yanlarına
yaklaştım:

"Baklyorum lBetho,Von, ,üttı ,üstüne ütü geçl-
yorsun.. Yakalamışın garibanı. Ne söyle§en
"evet diyen ,birini bulunca makaralarını sorııına
kadar,ha?.."

Ayakta duramıyaoak kadar içmİşti tsetho\/en.
"Kafayl çektim mi Allah gibi konuşuyorum

Raşit.. Dalgama taş atma, geç otur !,an,"'
"Arna allalh ]konuşmaz ki Bethoven.."
"Ulan Raşit başlarım ,küncüden ufağından

lha.."
_ Bir gün bizi,rn Yaşar "Teneke" yi yaylnladı..

Bir de ba{dtım |kİ bizim ,Bethoven Yaşar'ı Kadİrli
Kaymakarnı olmuş.. Sepet havası çalarken, bizim
Eettıoven ıslılkla ddkuzuncu senfoniyi ça,lma§ın
mt?.."

a
"..Berektelİ Topıak|ar'ı yazıp, bitlrdikt6n

sonra bir gece Nadirlin kaltıveslnde lsmail usta'-
yl, sela*ıattin usta'yl, Ali Şahin'i, Yunus tjsta'yt,
Osma.n Zengilerıi, Bethovenıi topladım., Çayl€r,
kahveler benden, sabalha ,kadar onlara romandan
pançalar okudum.. Beni dikkatle dinlediler.. §o.
nunda şöyle dediler :

"lyi yazmışsın Raşit.. Eline sağlık.. sğledlk-
leı.inin hepsi doğrudur.. Hatta [ıer bir şeyİ söyl6_
memişsin bile.. Çukurova da öyle şeyler olur kl,
insanın nefesl kesilir.. oturup sana lhepginİ an.
latsak, blr değil, beş noman yazarsın.."

,o
"..romanı okuyup ,b'itirmİştim.. Birden Dayl

Rğrnzi elini kulağına atl,p yanık bir tiİrkü stiyle
rneğe başladı :

"Enginli yünsekli kayalarlmlz
Gamınan yıığrui,muş lbinalarımız
Doğurmaz olaydı analarımız."



BILA BARTOı( T[iRl(ıYt,Ot
fiolf Bongs

Ankara Devlet Güzel Sanatlar Ga|€ıisi'nde 3 Kasım
günü ün|ü Macar bostecisi Bela Bartok'un doğumunun dok.
sanlnct, ölümünüı 26, yılı dolayısıyla, hayatl ve §anatl ile
ihili ir se.gi düzenlenmiştİr. Bu sergınin açtllşında Baş-
kent'in bir çok iinlü kİşileri hazür bulunmuş, Kültiir Ba-
kan| Halman, oüze| ,blr konuşma yapmlştlr. Daha §onİa
piyanlst Gülay Uğurata, Bartok'un yapltlatlnı tanltlc| bil
konser Vermiştir.

Bela Bartok 1936 ylllnln sonunda Türkiyeie gelmİş
ve burada bir ay ka|ardk çeşltli ,incelemel€r, deİıemel€r
yapm§, önemll bir rspor. üç ilglnç konferans, iki tonsor
veirnişttr. [ıiitün bu çalışmaıara başından sonuna kad8!
Adnan Saygun da katıimıştr. işte önce istanbul'da başla.
yan Bartok, bir §üre, x]onseİVafuar a.şiündeki derlemeleri
incelemiş, sonra Ankaraya gelerek Ankara ve Çorum
forkloru izorino çalışmalara girİşmiştır. Ddıa sonra Ada-
na'ya g|dgn Bartok, Adana, Mersin, osmanİye ve o ffilge-
deki kğylerde, ayrtca Kumaİll ve Tscirlİ aşiretleri araslnda
Sayoun'la ber*er folklor deılemeleri yapmtş, çeşitli öı.
nekl6İı hğ.n notaya, hem fonog.afla sese almlşful. au gü.

n€y gozlsinln bir bölümüne Millı Eğıtim Bakanlığınln göz-

lğrncİsl ol€rsk UlVi cema| Erkin ile Necll Kez|m Akses de
kahlmlştı. ,B6ıa B8rtok, Türkiy6 de bulunduğu slrada Musikl
Muallh M€kt€binde veıilen 6lı §enfonlk konserde sollst
olarak Liszt'in ölüm dansı ile kendisinin piyano Vo orkestra
içln biİinci rapgodisinl çalmış, ayrıca Macar Biiyükelçlliğin.
do bİr de rosital varmlştir. sangtçlnın, o slralarda Halk€vi
salonunda üç tane ilglnç konüşma yaptlğlnl da blliyoruz;
bu koııferansların motni sonradan Halkevİnce bagtlnlmtş.
tlr. B€ıe ,Baıtok. ayrlc€. Milli Eğitlm Bakanllğlnm ı§t€ği
üz€rlne blr halk mürği arşivİnln nasll ıkurulrnaı gerekti-
ğine dair bir de rapor hazır|amıştır. Bu raporun bir say-
fa§l, 4lkn§ olan bu s€rglde yer almaktsdlr. 8ela Bar-
tdk Türklye'de derıediğı türküleri Ve bunlaı. üzerindekİ bi.
llmsel inoelamelerini yaylnlıyamadan öldü. Bu belgeleri
Budapeşte Bilimler Akademisinin istoği üzorine, k6ndi
tİ9ndkripsiyon ve lncelemeıerini de ekılyerek Adnan say-
gun lnğllizce bir kitapta toplamtştr. sİizü geç6n kitap ha.
len baskldadlr.

çrplak ayakİa,r

Buffalo'da
Kafeterya'ntn kapısında
Bir levha asılı,
Üzerinde:
Burada çıplak ayaklı kızlara
Servis yapılmaz
Yazılı.

Çıplak yüzler.
Cıplak eller.
Çıplak gözlor.
Fakaaat
Ömrünce üstiinde yürüdüğün,
Yürümeğe zorunlu olduğun
Ayaklar
Çıplak oIamaz.

GEÇEN AYİN iÇİNDEN
(2, sayf8dan)

sossizliği burgu gihi deIer de

Bİz halklz, yeniden doğaı.lz ölümlerde.
Pablo Neruda, k6ndi topİumunun yöneticileriyle ve €ge-

men tüWetleriyle hemen her zaman çatlşmlŞ, onlarla mü-
cadele etmiş bir şairdir. Ve bu toplum, Şili, ünlü şairini
hemen her zaman anlayışla karşılamasını biımjştir. ona,
l6yık olduğtı yeri, kendi düşrnanları biıe tanlmüştlr. Neruda
Ve ankadaşIarlyla, Nerudanın ltkirleriyıe amanslz bir müca-
deleye girişmiş olan Şili'nin eski iktidarl, Hlristiyan De-
rrtokrat'lar, ünlü şairi Paİis Biiyükelaisi tayin ederken, her-
halde, kendilerine Ve ülkelerine şeref kazandlrmıŞlardlr.
Kendilerüini yüceltmişlercir,

Pablo Neruda'nın, Hilmj Yavuz'trn nefis tüıkçesiyle
dilimlze kazandırdlğl şiirlerini okurken (1). Bir Türk şairi-
nin ve onunla birlikte bütün Türk Şairlerinjn mlsra|arl çln-
ladl kulaklarımlz.la. 8izim şairleİimiz, peşlerine ajan taklp

baskt yaptlğımlz, y larca mdıpuslukta çürüttİığünüz, ek-
meğiyle oynaylp mah"kemel6rde süründüıdğğİlmğz, b6lki do
Neruda'dan çok İleri olan, y8hırt ol#İlecet olan v€ bizim
taraflmlzdan engellenmiş şaiİlefimiz, Va yazadarrnız, ea.

natç|l&rım!z. |simleri bir yazıya slğama)iac* ,kadar çok
olan v€ hBr bİrl ]bir Neruda kadar değerli olup; Tİirtiyehin
bir Şill kadar anlayıglı olamayan yön6ticiığı{ talaftndan yl.
laİca engellenmiş, srısfurulmuş, a€llara mdlkom odilmiş
sanatçılaİ. En Verimli olabjlecokleii dönemleİi dört duvaİ
arasında geçiren, ekmek,kavgasının kfudğğii,müne bağlanan
V€ tüketilen sanatçllar, bizlm sanatçllanmız.

Pablo Nerirda'nln aldığı Noıbet Ödülü, daha güzel ya-

rınların .mücadele§ini ver€n bütün dünya halkları adına ka.
zanılmış bir ödüldür. Fakat bunu Türkiye'deki sevinci, bır
yeİde onun kadar değ€rli ins8nlarl yeti9tİrebilmiş -ve €z,
miş- bif toplum düzeninin utanclna ]karışlyor.

(1) Pablo Neruda, "Şiirler",
(cem Yayınevi, İstanbul 1971J.

Çeviren : Hilmi Yavuz,

ı5

"İ,çeri girmek yasakt|r."

Çekip gittim
Ayaklarım
Ayakkabı larımda.

Semlramis AYDlNLlK



faşizm
a

Ve reslm
turgay
gönenç

,A
S-)
z u lzmir'in dağlarında. Nerden takıldı bu

türkünün dizesi ,usuma? BiImiyorum. Şu izmir'in
dağlarında. Oysa resim üzerine yazı yazacaktım.
Konusu bile oluşmuştu kafamda. Yazarım birgün.
Şu lzmir'in dağlarında. izmir'den, burada açılan
sergilerden söz edecektim. olmuyor ışte. Hiçbir
yazl yüreğimizin gençek çaçıntısını gereğınce
vermiyor. Yanlış bir yangı mı bu? Belki yazarken
yanlışa düşmek korkı.ısu etken oluyor. Şu izmir'in
dağlarında. Hiç gitmedim ve görmedim dağIarını
lzmir'in. Uzaılıİan gördüm hep. Karım "Balkierdi,
ibrişim zwki var şu ard arda sıralanan dağlarda.
Tıpkı Klee deki gibi bir rengin açılımı var. Bir
çevre motifindeki ibrişim tadı var. Miro var,
Brugel var. Uzanınca silik|eşmeyen bir durukluk
var. ''Bunları hep bir,kıyı özlemi duyupta, kentin
yapmacık güzelliklerine gidip gelirken söylerdi.

Düşünüyorum da; bir Nedim Günsur, Oihan
Peker, Turan Erol, Leyla Gamsız ve onlar glbi n,ice
iyl ressamımız neden gelmez lzmir'e serği açma.
ya? Çünkü bilirler görecekleri iIgisizliği. Yo1 pa-
rasını bile karşılamayacak bir resim satışı olaca-
ğını. Bakıyorum da şu kentte türedl ressam ha-
nımlar Babıali ıbasınında bile manşet olmayı, akıl
almaz ,bir re9ım sattşına ulaşmayı pek iyi 'beceri-
yorlar. Oysa ortaya koydı.ıkları zwlcsizliğin bi|gİ-
sizliğin, aşırmacılığın en iyi örnekleri. Ama re-
simlerinin altında resmi ya da yarı resmi kuru-
luşların kartları boy gösterir her zaman.. Çünkü
yatak odalarİnda,n gazete sayfalarına nasll gİdiİe-
ceği.ni ibiIir|er. İzmir ve sanatlhayaitı! Lise öğren_
cilerİnin edebiyat ]maİtineleri düzenlemesinin <ite-
sine varamad|. Ve diled|ğim yazlyl yazma,ma en-
gel o|an etken, önümde duran 'bir gazetedeki
dörtte 'bir sa/falik halber :

"90. y.3ş g.ünü dolayısıyle Madrid'de açıIan
sergide... UNLU RESSAM PICASSO'NUN 24 ESE-
RlTAHRlP EDlLDl..." Madrit (THA).

lspanyol asıllı ünlü ressam Pablo Picasso'-
nun 90. doğum,günü dolayısiyle, Madrid'de ser_
gilenmekte oIan 24 eseri, dün ,gece sağcl hir ör-
gütün rnensuplan taraftndan, asitle tarhrip edil-
mİştir. THEo Galerisinde seı"gilenen e§erleri,
tahnip eden,kişiler, galerinin bekçilerine, "Anti-
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Marksist,Mücadele cephesinin,komandoları ol-
duklarını söylemişler Velbekçiyi bıçak tehdidi İle
hareket edemez duruma getirdikten sonra, asit,
kırmızı boya ,kullanarak, 24 eseri talhrip etmişler,
bir kısmını da parçalamışlardır. Sanat çğvreleri"
ne göre, taihrip edilen eserlerin toplam değeri
yaklaşık olarak ,1 milyon 285 bin liı.adır. VE YA-
KALA,NDIL,AR...

lspanyol polisi, Cuma gecesi, Madrid'de bir
galeride seı.g|lenmekte olan Picas§o'nun 24 ese-
rini, asit 'boya ve darbelerIe tahrip eden yedi
genci yakalamıştır.

Yapılan açıklamaya göre, "Anti - Marksist
Mücadele cephesi" isimli sağct örgüte üye ol-
duklarını söyleyen gençler, "Picasso'nun rosim-
lerini, kanun dışı İspanyol Komünist Partistne
ma|i yardım yaptlğl içİn tahrip ettiklerini" söy-
lemiş|erdir.

Hiçbir çağrıstnı kabullenmedi,Faşi§t Franco-
nun Picasso. Çünktİ halka,karşı bir yönetımİn bi-
reyi olmayı utanç saydı.

_ Guernİca - Doyumsuz bir resim. üBir gaze-
te sayfasını ansıtan görünüşüyle. Yaşanan ama;
ölecek olan übir acıyı, in.san gücünün, halkın ye-
nilmezliğine inanan bir yüreği \reriyor. Bir kadın;
sonsuz bir acıyla ölü bir çocuğu basmış bağrı.
na. Solda ve ilk giirünen. Bir el; kesik bir ko,
lun eli, insan gücünü her yönüyie sunan bir tu-
tuşla kırık ,bİr hançerİ stklyor. ortada ve altta,
Ve çığlık açılan pencereden taşamı}or. Sağda rıe
son görülen tek umut ölümle pençeleşen ata uza-
nan eliyle limbayı tutan elde. Ve de Mehmet. Si-
yah kalemi ansltan el ve ayak duruşları.

Faşizmin sanata karşı oluşu,,insan yüreğİne,
sevgiye içtenliğe karşı oluşundan bir başka nite
lik tasıyor. insanı daha iyi yarınlara, daha haklı
ve güzel bir dünya da'yaşatmayı amaç edinen sa-
natçlnln oserine karşı dökülen boya Ve Asit
Faşist Franconun ül,kesinde ayni zamanda korku-
yu da belirtiyor. sanat eserine, sanatçlya yapülan
her saldırı, dürüst bir yüreğe, insan sewisiyle
dolu bir kişiye, mutlu bir yarlnln muştusuna kor-
kudan doğmaktadır.

Oturup sergiler için yazı yazacaktım. Olmu-
yor i§te.

Şu lzmir'in dağlarınl bilmem ama; türki.iyü
çağrlŞtlran bir rğsim galiba. Neruda'nın And dağ-
larında kaçak olarak gezdiği sıralarda ,1949 da bir
atın üzerindeki resmi. Acaba pica§so'nun resim.
lelini kirleten o eller. Nobel ödülünü alan Neruda
ve kendi yurdu gibi savaştığ| İspanya'ya karşı ne
düşünüyorlar dersiniz.

DÖKME SÖZIEB
"Türkel Türegün, çizgi ile şiiri apayrl biçimde §entez-

leştirerek, burcu burcu duygu kokan ve nefis bir lenk
cilmbüşü içinde şavklandırdüğl kabartma resİmlerinde eski
istanbul görüntüleri, peysajlaİl Ve kişilerini bütün bir sl-
cakllk ve içtenllkle işliyor... Güzel, değişjk çeşnide başa,
rlll bir sanat çallsma§lndan zevkli, tatlı bir hava estirlyor
İes§am Türkel Türegün'ün §erglsi."

"Akşın", Hoyl, ,l2 Ka5lm lgıl,
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ısmall Altınok Üzerine :

,A
]*\
\7ayln ressam lsmail Altınok, geçen yıl ya-

zıp söylediklerini, bu yıl Vatan'daki bir yazısın-
da sürdünme eğil]imirıde o|dtığu işareti,ni veriyor.

Sayın yazar, çağün resmi doğadan kopmıış-
tur, nonfiEüratıftıir; f|güratif resim ise dönerrnini
yİrtiıüm işti]r; Tür,k ressamları figüratifte di renmek-
tedirler; oysa bu "yenİ sanat teoİilerine" (,kimin
ne dediği açııklanimıyor) aykırı düşmektedir; de-
rnekte, 'bir de sosyaIist ıesmin (böyle nitelenen
bir ıesim türürıü y€ni duyuyorıı,m) gergksiz oldu_
ğunu ileri sürmekted,iır.

Ayrıca son sergi lerdeki reslrnleıln artlzenal
Ve sanatsal yönıel,ifıi gere,kçesiz, analitiük olma-
ya,n bir biçimde salt aşırı vergi yöntemiyle eleş-
titd.iğine de tanık olma{ctayız.

Sanırım bu tarz'kara sü,rmenin, "tu.. kaka.."
demonin ortalığı prwoke etme]kten ve öfkelendir-
rnelkten başka bir etkisi, yararı ol,mıyacatktır.
Çünkü doğru ya da eğri "fİke" çok az yer veril-
mişti,r. Bu, geçen yıl Eşref Uren'in Tüı.k resmine
köfiilüğü dokunduğuno da'ir yazdığı ]i,nandırıcı ol-
rnayan, gerekçesiz, delilsiz, somut örneklerden
yoks.tın, ,ka,tı lta ra k güldürrnekte,n ya da hafifçe öf-
'kelendirmekten gayri bir eükenliğe sahip olma_
üıan havada kalan yazılarının tipindend]ir.

Eğer bana inanmaz da "delil ist6rim, somut
örnek veı bana" derse, söylenen,lerin iitesinde,
bana blr zarf içinde lsmail Altıno.k un yazısını
göndenen sayın res,sanı Kaythan Kas'kinok (,ikisi-
,nln de soy adlarının sonu o|k, bakalım kime bata-
oak hu oklardan biri) ismail beyle ilgilüi betiğin_
daki şu satırları, vebali boynu,rta, okırma]k yeterli
bir kanıttır, sanısındayrm: "... Şu, merclryü€k çor-
bası ve yoğunlu ıspanakla şaı,ap içen, en yenı
giysiler içirde bile parıl partalk göı,ünen evkaf
mümeyyızi |kı|ıklı ressam.. Nasıl da ultramodern
kesil,di başımıza, görüyorsun. Kimseyi beğenmi-
yor opaı.t ,misyoneri ,mübarelk.. Ama ne geldiyse
başına zaten o üç ay l|ç6,|1p üç]kelime öğrend,iği
Paris'ton geldi... H,iç değilse adet en kesild,ikten
sonı.a ]kızının dostlarıyla flört etmeye heveel,enen
kaı.t ikarıilara benzemezdi..."

Şlmdi bazı atalar sözünü hatlrlayalım, yer,in-

de olaodk : "Şiddet şiddeti davet eder", "ne eker
son onu biçersin", "keskİn 9inkenin zararl küpü-
ne".. Atalarımızın binlerce deneyden sonFa var-
,dıklaırı bu kanılarını Sayın İsmail beyin kulağın-
da kiipe olsun da, bir da,ha fiıkir alanından bil,me-
diği lbir üsl0pta sataşmacılığa]kaymasın diye, iyi-
li]k için yazryorum; ne de ol§a eski dost, seve
rim de..

Tartlşmasi çoktan bitmiş ola,n §oyuüt - somut
üzerine ilerdeki sayılaı.da ben de ıb,ir i,ki l5f ede-
ceğım Ve büyük yanılgılar ve çıkmazlar içiıne d,ü-

şen Sayın kardeş İsmail Altınoklu bir görev ola.
rak ikn,a etmeğe, uyarmağa ça|ışacağım..

Benim resi,mleı,irnle ilgili yerg'isini, ters aÇl.
dan da olsa kesin bir övgü olarak karşıladım, ne-
kadar teşekkür etsem azdır. Çünkü bütün diınya.
ca bilinen su gerçeği dil,e gĞtirdi : Naif ıesmin
en belirgin karakieri, en şaşınaz unsuru, yani es.
ki bir deyirnle madde-i a6lisİ, çocıJksu, onun deyi-
miyle orta okul çocuıklarının ıesmini andırır ol-
masıdır. Kasdi başka da olsa mükemme| bir eleş.
tiri.. Sağo|sun!
MELDA KAPTANA,NIN KuRDUĞu PAZ.AR :

R"si, ,u hey,kel, teşhir ve satış ga|eı'ileri
sorunu batıda çok öncele,ri çözüm,lenmişti. Bu
kez öğren,d,iğim,ize grire İstan,bullda Metdo Kaı-
ttana yer,inde ve cesur b,ir gilışimIe ne zamandan
beri beklenen gia,lerisini açmış. Sa,natçıların ilgi.
siyle karşılanan ve ]bir sürederı beri satışlara ,da
başlanan ga'leı.,ide her türden resi,m ve heykel bul.
mak olanaklı..

Gerçi Adal]et Clmcoz'un Maya gal.orisi il€
,Anıkona daki Fe,rift Apa'nln Doğuş galeris,inin ku-
ruluş amaçlafından biri de sanatçl,|artn eser|erini
sü,rekli sergilemek ve satmaüktı amıa olmadı ve
ikioi de kapandı; istekler ]kuramsal planda ,kuldı.
Niiteikim bu tiir atılımda bulunmağa elverişli olan
Galeri l'in bütün uy€rmala,ra ııağmen sahibesi
Mefk0re Şerbetçilnin bu yolda'bir ça'bası görül-
,Tne,miştif. Bu güze| galeri düğün salonu gibi fon,k-
siyonel olmayan lüks bir sergi €vi nitel,iğini mu-
hafaza edeceğe benzer.

rMelda kaptanalnın galerisi, niteliği yönün-
den tam 6ir "paza,rdır". Ve batı anlarnıyla Tünki-
yerde il,k kı.ıru|uştur. Sayın Melda Kapta,na'yı bu
teşebbüsürıden do{ayı övgüyle arımamız gerakir.

tsunanıın güçlü ve çok yönlü bir kurum haline
ge{mesi, içte Ve dışta tanlnmasl, sözü Eeçer ol-
ması be,klgn,ir. Bunu]n içln de ekorıorniık ya,rar seğ_
lama,rıın yanı sıı.a lbir ölçüde sosyal hizıınetleıri
de içermesi gerekir. Anadoluuaki sanlnm 13 ta-
ne olan denılet galerisiyle il,iski ku,rmak, yalnız
Ankara ve lstanbul'la yetinmeyere,k oralardan re-
Sim temin etmğk, büyüük m,onkezlerde |caı.ma ser.
gileır düzenlemek gibi giriş,imle,rde ,bulunma,k ıkar-

şıhıklı y,ararlı sorıuçlar Verir.,Diğer ta,raftan Paris,
Londra ve Münih ğibi serhirlerde galeril,erle anlu,
şaralk resim göndermek ve satış ola,naklarını sağ-
,lamaık sanıldığı ,kadar zor.işler değil,dir; ,kaldıhi
'kendjsi yabancı dil de 'bilmokted,ir.

|.ki ayda bir yoyınlanacak b[ilte,nle galerinin
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estek lköstek

huni bize destek
orhaı taylan

@tr.O"ş yaşlarındaki Pica§soyu gözünüzün öıü,
no getirin; almış k6ğıdı kalemi eline yazlyor "... efendim,
üIkemizde kültür meseleleri çok önemlidir... eh, biz de
biraz... yani, devlet de §anata hiç önem Vermiyor ki...

f!lin bakanlığı biraz ilg]ıense..." olmadl değil mİ? Ya,
kışık alınadı, Dilerseniz yazarlaİdan bir kaçlnt deneyin;
Neruda, Brecht, Lorca, Nazlm.. gene olacak iş deği!.

!\reksikalllardan bir sİqueros Var: David Alfaro

DÖKME SÖZLEn

"Avrupa' da yaptlğlm gez|lerde olsun, yurttaki sanat
y€şantrnda olgun bii,yük ek§iğim, çağdaş sanat hsr€{€tl€ı'İ-

ni gereği gibi izlsİneyişimdir. Tuhaf bir ş€y bu, ama öylo...

Yerl€§tirmlşim gönlihne sovdiklerlml, heP onıan görmam
yetiyor."

Nurullah B!rk, "U3tılaİ|a KonuÇınalar", AnkıE 8aııİ
Yayın|rİl, 

'97l, 
s. 82

sQtüt e9eİi yalnlı hlglaİlmı:e hiİıp odcn, blzde bl,
kaç 3anlyelik dezentereae blr aksülamol yapan ,oy doğl-
dir.

Nurullah Gemal Baık, Mod.m §8nat, s*|re 5
"sanat tarlhçılerinin hem6n h6men h@sl akımlarl dc

ğuran sosyal koşgllar üzerlndo uzün uzun dururkon sanat
yapltlnln astl anlamı, asıI d6ğeri olan teknlk özelllklor| üs-
tündo durmazlar. Bunun da ned€nini t6k tolımgyle açtkla-
ydbillr|z : anlamgzlar da ondan."

Nuruİldı Beık, "ustğlarlı Konuşmalaİ", §. 56,
Mod€m §a|at flklr kaynağldlİ. Bazt keİe muamrnadlr.

Yenl nes]llerln endışeli hal9tı İuhlyes|nln mdısullıdür,
Nuru|ldı Beık, Modeİn saırd, 8dı|İe 0

uğııaşları üzerine bilgilğr ve genel anlamda ya-
rarlı iç ve dış h,aberler sun,mak olunılu sonuçlot
verilr ve galerirıli,n ciddiy€tini belgeler.

Ak§i halde ilrk ağızdaki hızı,nı ,kaybadecek
oları galeı,ıi sa.lt "s,aıtış,içI,n s?ııtış" tdtu,muy|a gü-
cünü yitırir. Kend,i k€ndirİi yen,ilemek, değişilk atl-
l ımıl ara yönel mdk, çna nevi değerlerl e beslenmek
ıi.htiyacındadır.

Sayın Melda Kaptana bu yoldan oiderok hom
sanatçl için, hem toplum,için, heİn de {(endi iç,in
yarar s@lamada zoı.hjk çekmlyecğktir.

Yolu açılk ola!

"Ben kimdim, o kimdi? Ben her şeyden önce bİr sa-
natçlydlm, blraz düşünebiliyordum, eıim de ka|em tuta-
biliyordu. Besim yapmış, Şanat sorun|arına eğılmiştim.
Francast€l çaplnda bir biıginle ne fikir tartışmaslna gir€-
bilir ne de düşüncosİni ko|aylıkla İzloyebilİdim."

Nunrllah Berk, "Ustaladı Koıuşmaİar", s. l42.

Blr blna ycıut blİ heykel kendiliğinden mu3atfah'tlr.
Nuİulldı Beİk, Modeİn sanat, sahire 80

"samt ıoka'dıİ".... "sanat şdFlyettır".
Nurulldı Berk, Modem sanat,sahİfe l0

sanıü(er ozun bir taİihİ, bİİ lrsç sembolık çİzgl iıe hü.

Hls adrİ v€ blİ kao5tril çekip çıkardlğ! vakhlaİ ve şahls-
lal, mğcerİot muhakemeleıin müsteh8oleri İçindo değll,
muşahhas şeklll€rİn cazibesl lçindc İuhlara hüknıodor.

suut KGmal Yetkln, Güz€l §anarlar, sahlre 2

slhlildİ rnaddod€ tecessüm eden bu ldcalıze hayat vo
tadh, biitün ruhlan ldealize eder.

suut Xemd Yot*in, Güz6l 8ılatlar, sahife 2

Efletun'ırn "cümhurlyet"indon lovduğu ssnaİkeİlar,
cumhttrlyeİlmlzln on krymetll unsudaıını toşkll €der.

suut Kemal Yetkin, Güzel §8natİ9İ, s*lfo ?

Bence cemiyot sanatkan ıcahııda blr ltmon glbl slk
mgzse sanalkel İeııglnln, kokğsunun ve u9aı€€ıırln yarlatn
dan çoğunu l(endlslyle beıaber mezaıı gtitiirecektİİ.

Bedrl İahmi Eyüpoğlu, Açlk Tabİat, Güzel sarıattaİ
sahlte 6l

Güzeı sanatlarln maddi tezahürlerl |tibgrİyıe heyeti
umumly6sinl şamiı mutlak bir tahlil mevzubdE olamaz.

cevat Memduh Altar, Güzel sanatlar, sdılfe 9ı

Resim, heykel, mlmari gibl bünyeleıinin madd€sl bakF
mlİldan duygulanmlzla hi$edil.n sarıatlat yanlnda, muskİ.
nin te9hüriı tarndnen manevldlı.

cGvat Mcmduh Altar, Güzel sanatlaİ. sahıfg 91
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sİqueros. Adam ömrihün yarlsını resirn yaparak g€çir-
mlş, diğer y8r|s|nı da hapiste, Riveranln da, orozconun
da, hayatlarl ona benzer, Ne ödülcükler, ne jüri üyelik-
leri, ne Unesconun bastlğı kitapcıklar, ne de devlet des-
teği. Adamlat re§im yapmışİar ve yirminci yüzylltn üze-
rıne flrça atmışlar. Şirnci, lileksika okulu dendİğinde ad-
larl bizce hiçbir zaman bjlinn,]eyecek Meksikall bakan.
lar ve Unesconun ak saçIı ulemaları Ve bütün dürryanln
müze müdürleriyle r€sİm taciİlerj esas duruşa geçerler.

Bizim §özümüz iazla uzun olnayıp, genellikle arif
olanlara vc aİif o|anlardan da özellikIe res|m yapanlara.
Aynen hayattakİ gibi. sanattaki kavgada da İstenen yer
tlilek hakklyla ele geçirilir,

Bu ,kavgaya ,kafaslnda bilgi, yüreğinde coşku ve
elinde hünerle girmiş hiçbir sanatçlyl ülkesinin İnsanlarl
|nkar eimemiştir. Hele bizim ülkemizin insanlarl hiç mi
hiç etmemiştir. Hatta kuşkulu, ürkek ilerici aydınları eİe

alln; kime nank6rlük etmİşler bugüne kadaİ?

KüItür müdürlükleİi ve sanat bakanlıklarlna yönelen
"Estek, kö§tek, hani bize destek" türküsü orkestra üye-
liklerinde bulunan dostlardan bir rlcam var;

Boşversenize kardoşim.
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\)"çtiği.i, iki aylık süre içinde Ankara'da

yerli ve yabancı ,birçok sergiler açıldı. Çağdaş
Polonya Grafik Seı,gisi hariç tutul rsa (Dost,
Ekim - 1971) , geri kalan sergiler üzerine yazmak,
doğrusu ya ,pek de içimden gelmedi. Bu yüzden
o sergilerin sözünii etmğkte o|dukça geç kaldım.
Genellikle ortalama bir kalite çizgisinin alttna
düşmeyen, ihele yoğun bir duyarlık gücü gösteren
resimler, bende önüne geçilmez blr yaz,ma iste-
ği uyandırır. O türlü reslmlerden oluşan sergile-
ıin, sıcağr sücağına sözünü etmek, resimler€ iliş-
kln düşüncelerimi belirtmek isterim. G€rçi sanat
dergilerinin aylık süreler içinde yayınlanması,
sergi kron|,klerinin, zamanında okura ulaşması
olanağını, bir anlamda engelliyor. Ama öyİe de
olsa, başarılı seı,giler konusundaki izlenlrnler, sı.
radan sergilere oranla daha günü birl,ik bir onlam
taşıyor. Hiç değilse bu, benim için böyle.. Ne
variki, eleştiri yazılarl yazmayı bir sorumluluk
işi olarak belIeyen, yaı.gılarında nesnellik payı-
nın geçerli olmasını ön sırada tutan klşinin, İyi
sergileııinin yanısıra belirli bir,başarı çizgisi tut-
fur8mamış sergiler,konusundaki düşüncelerini
de yazması; iyi seı.gilerin başarılı yanlarını gös-
terdiğl gibi, böy|e sergilerin de -kendine göre-
başarısız yönleı,,ini açık açık yazması gerekir.
Eleştinmenin genel davranışı ve tutumu, ancak
bu tarafsız yargıların ışığında ortaya çı,kabilir.
Bütün bunların yanında, sözünün edil,memesi,
ediImesinden dalha dbğru olan, "ne idüğü belir-
siz" gö§teriler de, zaman zaman sergi salonlarını
işgal etmiyor değiİ,. ortalama bir kültiir düzeyi-
ne ulaşmış, resimle do|aylı da olsa ilişkisini yi-
tirmemiş iyi nıyetli sanat izleyicisi için, bu türlü
sergiler zaten hiebir anlam ifade etmiyor.

lM er"l. başında Hasan Pekmezci ve Zaiıit
Büyükişleyen, resi,mlerini dwlet galerisinde ser-
gilediler. Pekmezci'nin resimlerinde henüz yerini
ıbulmamış, yönünü yöntemini kesinlıkle çizmĞmiş
kararsız bir genç sanatçı tavrl vardı, Aına boyay-
la oynamaktan, işini bütünajyle 'benimsemeye ha-
zır görünüşü, belki ilerde,kendi yaraıüna bir çıkış
yapmay€ ortam haz|rlryabil,ir.'Büyükişİeyen'ln

resimlerlni .<izellikle de grafik çalışmalarını- ge
çen yıllardaki özel ve karma 6ergilerden biliyor-
dum. Bu kez, lbaskı resimlerinin yanında yağlıbo
ya resimlerini de sergiledi. Ancak, graf|ği öylesi-
ne benliğine yedirmiş ki, yağlıboya resimlerinde
l.ıile, bir..çeşit grafik yapıyor gibi garip bir çelişki-
si var. oyle görünüyor ki, Büyükişleyen, kişi|iği.
ni somut bir biçimde belgeleyecek iş|eri, baskı
tekniğinin oı4taki ığıyla çözümleyecek. Ağaç haskı
resi,mleı.inde duyarlı, çwresi,ni tanımak ve plas-
tıkle ]baıışacak yönlerini sapta,mak için can atair,
esnek ve dğVingen bİz k,işiliğe sahip. Bu,kisilik
doğrultusunda daha da gelişmesi, doğal bir sonuç
olacaktır. Biiyükişleyenıin graf iklerin i, ayni tari h,
lerde or-An salonunda bir sergi açan cengiz Yet
kenlin grafikleriyle karşılaştırmak, grafi,k sorunu
konusunda, birincinin öncelik hakkını aydınlata-
bilir. Salt geometrinin, grafik koınpozisyon|ar için
ne menem zorluklar doğurduğunu, nice çıkmaz.
lar yarattığınü, Yetken bu sergisiyle belgelemiş
oluyor.

Karma sergi düzenlemek, son yıllarda bir
çeşit, moda lhaline geldi dense yeri var.. Gerçek.
ten de, her mğVsımde bir düzineyi aşkın karma
seıgi açılıyoıbaşkent galerilerinde. Çoğu sanat"
çı, kişisel sergi yapmanın riskine katlanmaktan-
sa, ,bir yıl içinde bir - iki 'karma sergiye reslm vğr.
meyi, ola ki daha uygun buluyorlar. Böyle dü-
şünrnüş olmaları i]htimal ddhilinde sayılabiIecek
ressamların, karma seı.gilerdeki resimleri, çok
zaman ısmarlama ve iğreti bir görünüşü yansıtı-
yorlar, tanıdığımız resimler oluyor. O zaman da
serginin orjinal niteliği, yarl yarıya azalıyor.

"Türkiye sanatçllar Birliği"nin, Mimarlar
Odası salonunda hazıriadığı "Eskiz Kaııma Sergi-
si", yukarıda sözünü ettiğımiz kaı"ma serg.ilerden
değil. Oyle santyorum, bu ad altında bir karma
seı.gi ilk kez düzenleniyor. Sanatçtlar genellikle,
eserlerinin oluşumuna ortam ihazırlayan taslak
çalışmalarını, "esqulsse"l€rini gözden uzak fu_
tarlar. o türlü çallşmalarln bilin.mesinl pek de
İstemezler, oysa bu eskizler, elinden çıktığı sa-
natçInln çizgi ve renk tasalarlnl, kompozlsyon
kaygılarını, ifade gücünü aydınlatan sağlam ipç-
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ları Verirler. sanatçtdan,bir tek çizginin bile kay-
bolmaması, zaman zaman bu eskiz resimlerinin
do sengilenmesine, ilgi görmesine bağlıdır. "Tür-
kiye Sanatç|lar'Birliği"nin çabasını,,bu bakımdan
olumlu karşılamak gerekir. Ne var ki, sergide yer
verilen resimler içinde eskiz karakterini aşan,
tablo niteliğinde çalışmalar da vardı. Eskiz kav-
ramına yabancı olan o resimleri ayıklayarak, bir"
liğin başka,üyelerini de katmakla, sergi çok daha
ilg inç bir görünüm kazanabilirdi.

Eir başka karma sergi de, rnevsim başı ol-
masl dolaylsiyle or - An Yapı Endüstri Merkezi
tarafından, merkez saionunda düzenlendi. Onyodi
ressam Ve iki heykeltraşın eserıerini toplayan
bu ,serlginin, geniş,bir böl.ümünü başkent sanat-
çllart meydana getird i.

Jale Yılmabşar Ertdgan'ın horoz figürleriy-
le süslü serami'kleri ise Alman Kütüplhanesi sa-
lonunda sergilendi. Ertugan'ın seramikleri, gös-
terİşli yapılarına uygun atmosferi oluşturmakta
yetersiz kalıyorlaı. Eütün o ince, kırık dökük çiz-
giIeİ, sevİmli ve göze ]hbş Eörünüşlerinin ötğsin-
de, mek6n (espace)ı haklı çıkaran tümel bir iliş-
kiyi gerçekleştirem iyorlar, Bİçımle bezeme ara-
sında oı,gani'k bağlantının yetersizliği ve eksikliği
fonksiyonel niteliği de olumsuz yönde etkillyor.
Klsaca, Ertugan'ın seramiklerinde henüz yeterin-
ce çözüme ulaştırılmamlş, başarıları, diplomala-
rın ötesinde pek de kanıtlanmamlş yönler var.

Mevsim,başının en şanssız sergi|erinden bi,
ri de "Çağdaş Bulgar Hesim Sanatı" sergisi oldu.
Bu sergi genel görünümüyle, iyi hazmedllrnemiş
etkileri Ve yer yer banalleyen amatörce;bir çaba-
yı ortaya koydu. Ne yazık ki, "8ulgar sanat dili,
bski Bulgar sanat gelenekleri, günümüzün can,lı-
lığı, sanatçının iç dünyasını belirten bir üslOpla"
birleşiyor. Bu sergi, herhalde çağdaş Bulgar res,
mini bütünüyle temsil edecek bir olgunluktan
yoksundur. Sergide, "en tanınmış Bulgar ressam-
[arından bazıları, son yıllarda yarattıkları tablo-
ların blr kısmıyla takdlm" edildiğine göre, seçi-
min tutarll sentezlere göıe yapılmamış olduğu
akla gelebilir, Sergi ,katalogunda belirtlldiği gibi,
"konu bakımından bu sergi, her şeyden ewel
üBulgaristanl, memleketin tabıat güzelliklerini,
şehir ve kasabalarını, insanlarını anlatan bir hF
k6ye" de değildir. Oyle olsa, bu "ılıik6ye"nin il-
ginç yönleri üzerinde durulabilirdi. Kaldıkl, Bul-
gar resminin, çağdaş dünyada gerçek bir yere sa-
,hip olması, tawirci karakterinin de ötesinde plas-
tik bir olgunl,uğu işIemesine, dikkate değer bir
"resim dili"nden yana çıkmasına bağlıdır ve öy-
Ie de olmalıdır.

Orta ve doğu Avrupa ülkelerinin, grafik da-
lında gösterdi'kler! kollektif Ve kişİsel başarı, bir,
biri aİkasına açılan sergilerle açı,k bir biçimde
kendini gösteriyor. Macaristan'ın, Polorrya'nın,
Bulgaristan'In, Avusturya'nın bu yolda dikkate
değer çıkışları oldu. Eleştirel fantezi, çağdaş
dünyada en vuı.ucu ,ortamı, yoğun biçi,mde bask|
teknik|erinin aracılığıyla deniyor. Teknik olanak-
laı tazla abartmadan, derin 'bir duyuş ve düşü-

nüş kalitesinin hakim olduğu bu grafikler, geniş
çoğunluğa seslenmenin de sorumluluğunu yük-
lenmiş görünii,yorlar. Çizgi ve leke duyarlığını
ihmal etmekten şİddetle ,kaçınan kişilikler çağ-
daş ,grafik sanatına alabildiğine rdıat bir soluk
aldırmaktan da geri kalmıyorlar.

Geçen yıl Avusturyalı ressam Heıbert
Boecklıün,grafikleri, başkentin sanat çgvrelerin-
de ilgiyle izlenmiş ve olumlu yan'kılar yapmıştı.
B,u kez, bir,başka Avusturyalı grafikçinin, Jooef
Tichy'nin renkli grafikleriyle, siyah - beyazları
soİgilendi de,Vlet ,galerisinde. rBu sergi, genellih
le, yaşadığımız çağdaş,gelişmelerin bir yankısını
Ve sanatçlnın olağanüstü eı maharetini açtğa,Vu-
ruyor. Her ne kadar ronkligrafiklerde ayni imajın
tekrarlı,ya da az değişken örnekleri yaygın ise
de, çizgi ve leke serüVenine cesaretle 9irişmenin
kendine güveni daha da baskın ve ilginç. lki ayrı
merkez üzerinde dönenip duran Tichy'nin resİm-
leri, tek merkezden yayılan \re,gİttikçe genişle-
yen dalgalar gibi ,seyirciyi kavramasını ve kendi-
ne bağlamasını biliyor. Elbette bu da az şey de-
ğiIdir. Ay lekelerini ve,kraterleri, plastik sembol-
lere dönüŞtüren sanatçı duyarlığının, renkli gra-
fiklerde yansıyan espri kadar, be|ki ondan daha
da ilginç olduğunu belirtmeliyim,

Kültiir Bdcııhğt Dantşma l&ııulu

ffio'ro|. 
'r*"n',g,nca 

pla8tik §anatlarla lıglll çallşma-
larda tutarlı blİ düzen kurmak, bu sanatlara etkın Ve y8.
ratıcl blr yön vermek, Davıet B6gim ve Heykel Yönetme-
llğlni yeniden h8ztrl€mak gibl amaçlarla §oçİİon Danlşma
Kurulu üyelerlnln adları aşağıdadır :

Turgut zalm, Fahlr Aksoy, Prof. Noşet Günal, Muam-
mer Bakır, Doç. Şadl Çalık, Mshot lsl|myell, Pfof. zühtü
Mürltoğlu, Nevrat Akoral, Eşref Üıon, A,bidin Elderoğlu,
Rgfik Epitman. Arlf Kaptan, Nuruİlah 8ork, Prof. zekl Faük
lzeı, Adnan Turani, Turan Erol.

Gutuso

Ç"ğUuş itulvun resminin en kuwotli kişlllkterinden,
aynl zamanda en acaiplerlnden btrı at|m dlşl blr sanatçı,
ama ön gaftakilorİn ifade prdblemlerlnden uzak durmakla,
bi.likte, lçeriğlnin gaictı say€slndo çağdaş sanata var|ığı-
nl kaöul eüirmokte. Haroketloİe, nesnelero dlkkat 6dan
öykiicü sanat, ama kültüre acaıp teknlkler, skandalll ay-

rlntllar vg tn§an|lk halinin sorunları karşısında duyarlt b|r
sanatçıya tan*|lk eden bir tiirlü "yaman" lıkla dolu goniş
haİeketlere kapllan blr sanat! Flgüratif anlatlş onda en

çok ürün veren yaplclslnı bulmuştuİ. (Mu96e d Art İr,lo

derne, A. R. c. seksiyonu)

Henli Matiss8, Loui§ A.agon'un nomenr

[P""'. ,u özelltkle Matisse'in rosmi üzerine düşünce-
ler Ve çeş|tlemeler. Fakat aynt zamsnda bir oto - biyografi,
bi. doneme, blr roman. Aragon tarafindan dürryanın gıörii.

n{işo v€ Aragon'un dünya görüşü, (Gallimafd yayınları).
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özer kabaş

toplayıcılık
yayıcılık ve
yaratıcılık

Eı
lf oplayıcılık denince anlatılmak istenen,

gerçekte kültür toplayıcılığ| arşivciliği, koruyu-
culuğu ve değerlendirilmesiyle ilgilidir. Eski
lyonyada ticari kı.pırdanmaların hız aldığı dönem-
de sanat eseri top|amlnln oldu'kça bilinçl,i bir bi,
çimde, ufak çapta bile olsa, başladığına dair de-
liller vardır.

Ama tarih,boyunca gerçek kültür toplayıcılı-
ğı bilinci Rönesans kentlerinin duvarlarını aşan
ölçülerde ,l8 inci a§ır Avrupasında temellenir.
Arkeolojinin ve sanat tarihinin amaçIı olarak ele
alırrması, u|usallık,kavramının yerleşmesi, en-
düstriyğl sömüıgeciıiğin, ıham maddeciliğİn canlı
insan ticaretine oranla ağır basması o devrin
hızlı gelişmeleridir.
. Batl, endüstriyel uygarlığının doruğuna var-
dığı dönemde Kraliçe Viktorya'nın kocİ Padişah
Abdiil5ziz'i bile cüceIeştİren kristal sevgi sar'ayı
gibi dw bir yapısı mermer yunan heykeİİerinden
eksotik Afri ka çiçeklerlne, bııtıar ma[<inelerinden
en y6nt silahiara ükadar övii,rülerek sergllenmiş |n-
sanlık ürünlerini camdan Aat|s| altındı barındırı-
yordu.

. 19.uncu a§ıın ikinci yarısında Avrupa dev-
letleri kültilr toplayıcılığı devrini oldtikça ta"
mamlamış, tarlhi o|arak tan|mlamış, ,kendiıİe uy-
durmuş ve ,bu kültürü yayma ve biİ anlamda saİ-
ma ortamlna girmişti bile. Bu konuda Amerika
açık bir pazar Osmanlı İmparator|uğu ise olduk-
ça şüpheci bir pazar olarak oörünür. 

-

O devrin kültür toplama furyasında Osmanlı
Türk ,btirokİasisinin ve aydınlnın ilgisiz|iğini ve
bugüne uzayan etkilerini ,kınamaya k-alkarİak, bu
ta^/|r, o zamanki Batının kl6sik yunana dayanan
kendine. özgü ı/e yakıştırma,bir tİrl|h.yaratma çİ-
basına. katılmamız gerekirmiş glbi saİ}ma bir ;o-
nuca doğru yaklaştırır bizl sanırım.

rBu açıdan bakıldığında Dolmabahce Saravı
ve onun girişindeki neo - klasik maske Osman-lı

2|

idaresinde garçek kültüıel bir olgu yerine cılız
bir özenti olarak çıkar karşımıza. (üste|ik olduk.
ça patıalı bir özentidir.)
_ Osmanlının o zamanki kültür toplama yavaş-
lığı. gerçekte lhenüz kendine özgü tbrih yaratma
endisesini bat| kadar taşımamaİından gelmekte-
dir. on asırdır süregelen kesiksiz tarif,i ve altı
asırlık ıbir imparatorluk dönemi kültür yaratma
eylemini top|ayıcıl|ğa oranla {hal3 ön pliİıda tut-
maktadır. Yoksa |l. Ma*ımud'un restoİasyon an-
layışı AMül6zizıi,n gjğüt'e uzanan yapılİrı belli
bir tarihi ve kültürel prespektifin vailığına bizi
inandı rı r.

osmanlı impaartorluğunun son devir|erinde
beliren ve.Cumhuriyet ve Atatürk devriyle per.
çinlenen ulusallık bilinci ,kütlür toplamafı arttır.
makla 'beraber Batının skolastik maskel-er altın"
da Anadoludaki kü|tür yağmasına devam etmesi
koruyuculuk bilincinİ aİttlrdl ve hiç olmazsa Hitit
uygarlığının Anadoluda kalmasını İağladı.

,Bugün için Anadolu insanının inanılmaz bir
kültü.r birikimiyle bir arada yaşadığına ,inanmak
gerekir. /Bunun toplanmasl ve yayllması bir asır-
dan.fazla süreceğine göre, bu İrİda yaratma ey-
leminin yeri ve önemi nedir?

ToPLAYlclLlK
YAY|olLlK
YARA,nMA

eylemlerinin gerçekte birbirinden ayrılmaz kılın-
ması gerektiği üzerinde önemle durmalıyız.

/Kültürle ilgili bu iiç unsur biribirinddn olduk-
ça ayrı.,ve hatta zıt insan|ar tarafından yapıtabi|"
mekle beraber, bu eylem alanları biribiİlerinden
devam.lı .olarak yararlanmak ve işbirliği yapmak
zonundadırlar.

Topjayıcın|n arŞlvciliği ve ınezar kazıcıJığı ya-
yıcl ve öğreticinin emekçiliği ve yaratlc|n|n varF
na d{jnüklüğü ilginç çelişkiler çıİarır ortaya.
_ Fakat ort€ya atllan önemli 

-sorun 
topliyıcılı.

ğın ve yayıcıhğın ,kendi başına yeterli bİılİühür
sorunu olarak ele alınıp alınmamasıdır.

YARA'I']MA EYIrEMİ
denen ortam ,gerçekte bir ulusun insancıl yön-
den yarını demektir.

Yurdumuzdaki edebiyat, resim, sinema oibi
kültür tartışmalarında yaratıo eylem icin vİra.
tllabilecek bir orta.m konusunda önerilei pei< az-
dır. Oysa.bugün insanlığın yarınıyla uğraşhİ tal-
c|llk Ve astrolojiden çıkıp bir bilim dall haline
gelmiştir. Aydınların da akıl ve sezgilerini kul.
lanıp bu yönde ça|ışmalar yapmaları- gerekmek-
tedir.

Bir top]umda jyi sanat§;llarln ortaya çıkmasııMEIAFIZi,K BiR PIYANGo
değildir.

., . Toplayıcılık ve yayıcılık görevini goıektiği
g.|Dl yaptlglna inanan bir toplum yaratıcl kişi ye.
tiştirmek için bütün hazırllkları yaptlğlna ina;l-yorsa aldanır.

YARAT|Oİ EYLEM oRTAMlNl YARATMAK
lsTENlRsE oLUfl VE BAşKA TÜRLÜ
çALlşMALARI GEREKTinlB.



,Biiryük kentlerde yaşıyan orta ve yukarı sı,
nıf ve onlara bağlı kültiir kurıımları çocukların
ve büyüklerin tiyatrolara, seıgilere, konserlere,
sinemalara çok sayıda giderğk ",kültür topluya,
rak" "kültürlü" olacaklarına ve dolayıslyle yara-
tıcı otabileceklerine inana dursunlar, bütün dün,
yada hızla gelişen kitle haberleşme araçla,rı kit,
İelerin yapısını başka bir biçimde değiştirmek,
te ve bÜ tür kültür çabalarln! gün geçtikçe fan-
tazl kılmaktadır. Her ne biçimde olursa olsun
salt kültür toplayıcılığı ve yayıcılığı yaratlcl ey-
lemle eşleşmeden ,kişiye eleŞtirme ve seçme bi-
linci vermeden lbir yığın haline dönüşürse yara,
tlc| eylemi başlatma yönünden tutucu bile ola-
bilirler.

Yaratıcı eylem, doğmamış, beşiktekİ, orta
yaştaki ve yetmiş.alt yaşındaki yaratlcl kişinin
ortamıyla ilgilidir. ozgür bir fikir ve sanat ortamı,
yaşlyan, yarlna dönük çaffaş, uygar bir sanat
Ve insanlık anlaylşını içine aİır.

Yaratıcl eylem ortamI yaratmak ölmüş sa"
natçılara ağıt yakmak, festival düzenlemel< ve de
yaşlılara öbür dünyaya spiritüe| yolluk vğrmek
hiç değildir.

Yarının insan çevresine etkili olabilecek Ve

aa

()IruR IÇIN

nESİM NOTLARI

onu insan yararına değiştirme gücünü eline ala,
cai kisı ıcin ortam ,hizırlamak, bir toplumda sa,
natç|nh onurlu yerlni Önoeden ayırtmak demek-
tır. 

-Satt 
külttir toptayıcılığı ve yayıcılığı yarını bu

'biçimde koşulandır,mak için kullanılmazsa onun
bunun elind'e oyuncak olur ve insana 'karşı da
kulIanılabilir.

Adolf Hitler Almanların Tütonic geçmişini
deşerken ve Folklor araşttrmalarına inanılmaz
bir hız verirken |bu toplayıcıliğı ve yayıcılığı son
derece ütutucu ve insana karşı 'bir biçi,rnde ıkullan-
mıstır. Buna karsıt olarak kendinden önce başla,
tıljn YABAT|C| EYLEMLE ilgili en ileri, en,bilim,
eel eğitim kurumlarını (Banlhaus ve fakülteleri)
ezmiş, öğretim üyeleri Ve §anatçllaİlnl sürgüne
yoIlamıştır,' 

Bu açılardan bakıtdığında toplayı",1,k r. ,*
yıcılık yaratıcı elılem ortamından ayrı skolastik
bir uyuşukluğun içine düşerse çağımızdaki ktil,
türel görevini adamakıllı teıhlikeye düşünmüş sa,
yı lı r.

,Bir toplumun ,geçmişindeki kültür ne kadar
derin Ve yoğun olursa olsun hareket ettiği süre-
ce yaşar, bunun sağlanması da yaratıcı eylem
ortamtnın devamına dolaysız bağlıdır.

ıioşl
Graflk srnadeı l

@ enel olarak çizglye d8yanan, iazılarak ya da oyularak
yapılan resim|ere gıafik resimleı adı verllir. Bu doyim ol,

dulça yenldir, Eskiden bu sanat koluna "tersımı sanat-

tar" denirdi. Son zanantarda lse çiugi ve yazı nltelülerinl
kapsayan rcslmlerin tümü ıçln gra{lk 9&ü kullanılıyor,

Bu söz mlmarllk, süsleme, teksll, af|ş Ye reklam gibi

rrygulamalı sanat atanlan lçin ds g€çorlidlr. Bu bikımdan

çağlmlzda gBfik sanat daılarl, tekn|k ve üsl0p baklrnln-

dan yaygln bir karakter göstorlyor. Bizdo yazı (hat) sa-

natt, grafik ganat kotu olarak, geçen yüzylla kadar biiyük

blr gelişme göstermlş ve ünlü hattatlarln ortaya çtkn8-
sına yol açmlştlr. Uzakdoğuda Çİn ve Japon Bst8mplart,

graflzmln otgun örneklerİdlr. Çağdaş reEsamların bazı,

ları, bu uzd<doğu ü§lobundan zanan zgman yaraflenmlş_

lardır.
Kazlma yoluyla yapılan va sonEdan basllan roslm,

lere ise gravür denlr- Metal, tdlta ve taş üzerlne olmak

iızorg başlrca üç türlü gra\rür vardır. Lifli tahta üzorine

cyutan grMırlerln en llglnç ömeklerlnİ, Alman Böne,

ganslnda, özollikle ds Dür€r ve cranach'ta görüyoruz.
Tehta oyma reglmlerln İonkli ba§klları da vardır. Metal
oyma r69lrnler, çoğunlukla kırmızı bakır iızeİlne oyulur.
Başka madenlerden de yaİarlanlllr, [lo!landalı ressairn
8errıbrandt bunun tlpik öİneklerini v€rmlgtlr. Mğtal grs.
vürün de doğlgik türlerı vardlr. XlX. yİ}zy|ln lçlnd6 bü-
yük lbı gğron t9şbaskl (ıitografi), günümİızde de çok
uygulanan blr baskl resım çoş|dldlr. Delacroix ve
Daumior, bu t9knlğin €n qüzel örneklerlni vermişlerdir,
Toulouse " Lautrec, Bonnard Vo Vuiılard da ilglnç taşbas,
kt resiml8r yaprntşlardlİ. Tagba8kl İesimlerln, renkll olan,
ları da vardır.

Gravür, llk kez xV. yüzyllda kitaplart İegım|omğk

için ağaç üzerino kazılarak hazırlandı. Rönesang boyun,

ca, blr çok ülkelerde rgssamlar gravür teknlk|erini dene,

mekten geri kalmadıtar. Japonya'da utamaİo ve Hoku-
gal'nin bU yoldakl eserleri, genlş bir ll9l alanl yarattı.

Goya, Tlepolo, Engoİ, R€don, Dufy vo Vİlıon gravüİ 8a,

nabna ]biiyük katkılarda bulunan §gnatçtlardır.
,Bizde, gravür, xlx. yüzyllln sonlarında azınlıkların

çabalanyla başlamı9tır. o§man Hamdi Bey'ln kurduğu
"sanayi,i Nefiso Mektdbl" nde togbagkı öaz çalışrnalar
yaplld|. Hoca All Rtza Bey'ln bu yoldaki çallşmalarl ol,
dukça geniş blr yer tutar. Akademlde llk gra\rür atölyesi,
1937 d9 L6opold L6vy'nin geİişlyıe açıldl. Bedrı Ealıml,
Nuri ly€ün, Fethi Karaksş, clhgt Burak, Turan Erol, Mu§-

tafa A9h6r, Giindğz Gölönü, Dovrim Erbil, Allye Bergeİ
ve Turgut za|m, grafik dalında Ilgi çekici çall9malaİ y8p,

ıtlar. Tğtöikl Güzel sanatlar Yüksek okulunds da, grafik

datıŞmalarına g6nlş y6İ Y€rilmoktodlr.
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F, L6g€r

L6ger . Gelecek bir çağln 'pıimitİf' I ml idi?

B, ,r,n 15 inde (Ekim) Grand Palais'de kapılaıını
açan gerıel seİgi (retrospekt;f), Fernand Lğger'njn modgm
sanata getirdiği müstesna katkıyı ölçünek olanağlnl Ver-
mektedir. Bu sergİ, sanatçlnln ölümü ile kesilmGmiş bir
eserin kuwellnİ, tutarllllğınl, §ürekliliğini ortaya koymak.
ladİ- zila Lfuer herhangi bif çağdas yaratıcıdan daha bü.
yük ölçüde bir kaynak, bir çıkış noktasıdır. Bugüoün ga.

natınln oluşumunun ana çizgilerini çiamiştir. Hatta daha
iyi§ı, makinelerin, hızln, rengln dönüştürdüğü çeVremiz
düny8slnı yazmıştlr. o şöyle derdi : "gen gelecek bir ça-
ğtn primit|fjyim" Bu eylemin anlam Ve kapsamınl iiç sa"
natçü belirıemiştlr: tler şeyden önce bir şair ve Lğger'nin
yakın dostu olan Andr6 Verdet, yeni Franstz gerçgkçiliği.
nin başl Aİman ve Abidin'in eseİleri topıumsa| anlaın, ba-
klmlndan L6ger doğruItusunu hatırİatmaktadlr.

Malraux: "Bir Dthi - Çabanın imai|nl gerçek İosme
sokaöilmeyi başarmlş olan birlcik dahi kişl".

Abidin: "o halktn kğndİsidir - Lğger halka sunduğu
bir sanat yaratmlyordu, o halkln kendisi idi. onu "halk
için" birşeyler yapmayl deneyip amaçlaİlnln tamamen dl-
ştnda kalanıardan ayıran da budur. onun rosminde, resim
sorunlarml iyice bileni de. tamamen givıl, yani dins8l ol-
mayan, mistik olmayan bir türlü sihİin iç-tepi§inj duyan
sade insan| da etkiıeyen ve zekayı ışe lGrıştrmad8n ke-
sin olarak etk6n olan bir diyalektik Var!"

Pol|akoff
1^
1§! eçen yıl "Muse€ d€ L'Art Moderno" de yapıIan eser-
lerinin genel sergisi, birçoklaİlna göİe onu llk kez tanıt-
mlştl. Çallşmaları özgl seİgilerde ya da salonlarda qöİü-
lünce eserinin giirünüşteki "yeknesak"llğ| yerine şaşllacak
ölçiide zerıgin, duyarll ve manttksaı bir rösim 8kal99ı geç-
mişti. Burada sanatçl, içtenlikle ve renge olan, taklıdi lm-
kanslz bir sevecenlik geliştiriyordu. Yüzeyi tam olaİak do-
yurmak içİnmiş glbi, onun iizgriode gellşen şekil|erin ra-
hat giivenllliğl, keğlt üzsrİndeki küçük İ9simleİde, hatta
"68ta[plaİlnda" açlkçe göraılaıyordu. (Gal6ri€ J8cobs ve
La Huno Yaynevi).

Gaitis

P"rrr. olaıak, hılk yığınlarının öyküİBr|nl anlatmak
için reslmıl bantlardan (şoritı€rden] osinl6nmiş, tıpkl
Magritte gibİ bir "halk adaml" tlpi yaratmlştı. onu ''tual''
den "çıkardı" ve keserek meydana getirdi. Bugün onları
fantazİ İle yığmakta ı birliği yeniden bulunmuş kollelrtif
bi|inçte hareketsiz min i - kaıabaıl klaf sahneleri! salt plas-
tik (ve teatfal) oyunun ötesinde çlkar sanacak bir ahlak
dene,bilir. ("Arts concrets'' Galerlsi)

Borduas ve otomatızm

@ ,ub""'t" 1905 te cioğan ve 1960 d8 Paristo öl€n
Boİduas, etı.afina iMaİcel Barbeau, J. P. Mousseau. Foİnand
Leduc, J. P, Riopelle'i topİuyor. Bu Fr€nsa'da, Avrupa d8
Ve Biİleşik Amerika'daki Gorçek - üstücüler gıbl, Kanada'd€
uysndınct İolü oynayan otomatislerin serüVenidir. Esasen
Borduas, Estetlğİnı değİlse bile ahlak|nl, Andrğ Breton'un
tamamen tesadüfı buluşuna ıboıç|u: '.Toptan red.' oue-
bec resmini birdenbiİe biilgese||ikten çıkarıp, ona evronsel
biİ öoyut kazandlran bir bitdlrldiı.. Borduas, Jackson Pollock
a banzetilmlştir, Geniş yüzeyli, haİekstli ve duyumlu res-
mi, b|r insanln bilinçlenmeglni \re aynl zamanda kal ile
yalnlzl|ğtn etklslndekl mamlgket çevresıoİ ifade etmokte"
dir. (Grand Palsİs).

MUHSıN EFTuĞnut ıLE NiNETTE. DE vAt(ıas,ya
DEvtET KüLTÜR ÖDÜtÜ vERlttİ
@ eçtiğimiz ay, iii ayrı tüiren;e Muhsin Ertuö.

rul ile Ninette de Valois ya Devlet Kültür ö&İlli-
ri Voİİldl. Unlü bir tiyatro adamımız olğn Muhsin
Ertuğruİ'a An,kara Hitit Müzes|nde düzenleogn bir
törenle Devlet Kültür AFmağanl verilmistır. Bu-
nun Devlgt Tiyatrolarlrrda değil de ,müzed6 düzen-
lenişjnin,nedenlni Kültür Bdkanırıdaıı sorduğu.
muzda : "Dovlgt. Tiyatrolarına glnmel< istemİİi,
herİıangi _bır özol tiyatroda bu ttiren düzeıılenir-
se, o topluluğu tero|h etmiŞ gibi tıtr anlam cı|G-
bi lecoğini dtişünerek nıiizede iidülünün rrer!İme-
s]i,ni erau.ğttilğr. Biz de onun arAıgunğ uyduİ.''
dğrniş|erdi.

^ Ninette de Valoisının Devlet Kü,ltiır ai*ilü İse,
Operada düzenlenen bir ttirerıle verllnıis,tir.-ni7
ba,lesinin ,kurulrnasında ve ge liş.me§inJe" Üıİ;üİ;
emeği geçmiş.olan değerl.i sanatçlya bu arıneEan
l urK|ye.nln yEbancllara verdiği Devlet l(ühiİr Ar.
]mağan|'nın il{ci oirnaüıtadır.
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0rhan keına

tipIeştirıne
ytintemi

ve üstün bir ,biçi,rnde yaparak Tüıık u]usunu yük-
8eltmdk lster. onun biittün çalbmı Tüık tıluşunun
güçlü olmasına yöne|lktir. Bu yüzd6n tüm ulusu
"zapt-ı fapta" al,mayı bile özler. Ona göre, Türk
ulusu güçlü olmazsa, "düşmana yıldırım gibi sal-
dıramayacak ve z#erler kazarıamayacok" tır.
Murtaza'n]n Tülk ulnçunu giiçlü yapara,k düşena-
na saldlftrnak istamesi übilinçaltlnln bi,r rişlemidir.

Çünkü, M,uı,taza, azınlı,k olarak içinde yıaşadığı
ulusca horlanmış ve ezllmiştir. (Btiyle oldıığu
tarihsel ,bir gerçektir.) K|sacası, Murtaza, Türk
uluzunu güçlendirerğk düşmana saldnrtıp öç al-
mak istemeıktedir. Murtaza'koyu bir ırkcıdlr da.
onun için'bütün ul,uslar düşrnandır. Bunla,r azırı-
lıkta yaşamanı n verdiği öz€l li klerdir Murtaza'ya
,hep. Murtaza'nın görev düşkünlüğünün başka bir
görünümü de, çevresinddkilerin .ilgigini çekme,
özellikle de "amirler'inın takdirini ,kazanma" iste-
ğini yansltlr. Bir halk yargısına da,ya,narak onun
bu yönüne "aferin budalalığı" denebilir.

MLırtaza'n ln dürüstlüğüyle flltuculuğunu o-
luşturan süreç de aynıdlr. Azınlıklaırı,n içınde ya-
şadı,kları ulusa karışıp benl'i,klerini yitiFnıemek
için törelerine, gelene'klenine dört elle sarılacai|<-
ları su götürmez bir gerçektir. Murtazalnınlkişili-
ğinde bunun aşırı ve donımuş]biçi,mi görülür. Ay-
rıca onun tutuculuğu Os,marılıların Balkanlaııda
egemenlilk sürdükleri dönerrılore duyulan özlemi
de dile yetirir.

Orharı Komal, Murtaza'yı "çağdaş bir Don
l(işot' olarak tipl€stirmğk istemiş olsa bile, o, yu-
karıdaki 9ibi an,lamlandırılınca bunun pek önemi
kalmaz. Asıl önemli olan Murtaza'nın gerçek b|r
Eözleme ya da yaşamaya dayanılarak çizil,miş ol-
masıdır. Rumel i göçm,e,nlerinin davran|ş öze| l,i k-
leri, yaşama tav|,r Ve tutumları ,incelenece,k o,1ur-

sa söylenenlerin doğnu luğu kendi lorinden ortaya
çıkacaktır.

Orhan Kornal, gerek Murtaza'da, gere,k diğer
yapıtlarında tipıerini çizelken aşağı - yuıkarı hep
aynl yöntemİeri uygulamıştı r. onun tipleştir,rne-
de]ki ustalığı başka hiçbir yazanmızda görülme-
yen güçtedir. Bunu, herşeyden tirıce, Türk İnsanı-
nı ve Türk İnsanının ana Qelişkilerini ya,kından bil-
mesine borçludur. üBelki de yaşanmışı yazıT|{ıs|-
na... Onun için Orhan Kemal'in tipleri bize özel-
likleri ve yaygınlıkları Türk insanınln gerçeıkleri
açısırıdan aı"anmalıdı,r.

oihan Kemal'in tipleştiime yöntomlerin| ay-
rlntlya dalmadan aşağldarki gihi slralamak olaünak-
lıdır:

l - Tutarh bir davıanış bütünIüğü kurma&:
oihan Kemal'in tiPlğrinde sağla,m bir davra-

nlş tutarllğ| vaııdır. Davranışlar doğal gelişim çiz-
gisinden sapmadar göstermez.,Değişiik duru,mlar
karşısındaki tePki ve tavırlar rkişi,likl,erln özüne
uygundur. Çizilen tiplende,kişili,klerıine aykırı hiç-
bir y,abancı davranış yoktur.

2 _ Belirginleştirmek ıçin abartmağa baç
vurmak :

orhan kemal'lin en bolirgin tiplerln çizlldiği
yapıtlarında konu genell,ikle aıbantılmıştır. Arna

ı,ı n

hılil şahan

ihan Kemal, edebiyatımıza öımez tipler
kazandı.rmış,bir yazardır. Onun en öngml,i yanla-
rından biridir bu. Orhan Kemallin ç,izdiğl tipler
övlesine canlıdır ki, onları gü,nlük yaşantımız içjn-
dİı bir ya da birkaç yönleriy|e yaşa,r görürüz. Or-
neğin, abartılmıs yanlarına karşın, Be,kçi Muda-
zaya, dolandırıcı Paşazade Kud,ret Yanardağ'a,
Arabac! Ke| Mı,stıkla ve işsiz - güçsüz dolaşıp du-
ran Avane Mustafaya her yerde rastlama,k olana-
ğı vardır.- o/han Kemal'in tipleri üstünde epeyce du-
rulmuş ama çoğu kez yanlış değerlendirilm,işler_
dir. Gönelliıkle İabancı yazarlara değg,in evrensel
tipterle araIarlnda,bağıntılar aranmlŞ, bğlelikle,
bİr bakıma yazarın değeri de yülcseltilme,k isten-
miŞtir. Hğm de benzemenin yaratıcılığa,ters düŞ-
tüğ'ü düŞünüImeksizin.. sözgel'irni Bdkçi Murtaza,
"Çasdaş bi,r Don KişOt" diye tan,ırnlanm|ştlf . Don
rcİso,t'la' Murtaza arasındaki,ki,m,i davranış benzer-
t,lkierinin yapt|ğl çağrlş|m doğurmuştur bu eğili-
mi aslındİ. Ayİıca, brhan Kemallin romanın bir
Verinde Murtaza'ya Don l(iŞot dedirtmesi de ge-
İekce olarak ileri sürülmüştür. Oysa Murtaza'nin
kiŞiiiği oluşt}m süreçleriyle ele alınırsa, anlam-
landıİılırsa, Don Kişot'la arasında, hiçbir bağıntı
kuruIamıyacak ,kadar öneml,i ayrımlar ortaya çı-
kar. Don Kişot, şövalye seriivenlerini okuya,nak
bilinci sulaİmış bir tiptir. Murtaza,ise, "azınlı,k
osi,koloiisi" nin belirlediği -bir,bakıma- biIinçli biı
ii mi.. iMurtaza, Yunanıstan'ın Alasonya kasaba-
sİ yakınlarındaki bir köyden Türkiye'ye gelen
bir gİöçmendir.}

Mtırtaza, yapltta tamamlanmtş kişi l iğiyle çl,
,kar karşımıza. Onun kişilik özell,i,kleri de s_unlar-
d|r, A9ırı bir görev düşkünlüğü,,içinde bulundu-
öu ortama göre olağanüstu bir dürüstlük ve'koyu
6ir tutuculuk.. O, neden aşırı bir görw düşkünü,
dür, Kendi deyişiyle "vazife bir sırasında" neden
en,küçük bir boşlamayı bile bağışlamaz? Bunlara
verilecek ilk yanıt şudur: Murtaza, görevini tam
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bu yapılıı.ken gerçekllk çaııpıtılıp sulandırı,lmai.
Bu tııtum, çoğu kez, ıko,nuya güldürü katara,k sıkı-
cılııktan kurtarır da. Oı.han Kemallin sı;k sık bu yo-
Ia Mş vurrnası. - kanı,rnca - ruhbilimsel betimle-
melere çokca g i ffnekten ıkoçı ntn ış ol mas ı ndand ır.
orhan ıl(emal, abartııınlş bir ortaımda ilişkiler ya-
ratarak tipık özelll'kleri sivriltmeyi yeğler dafıa
çok. Müfettişl,er Müfettişi'nde ,bu durıım pek be-
lirgind,ir.

3 _ Yan davranışlardaıı aııııdııarak bir yön-
de yoğunlaşmaya gitmek :

Orhan Kemal, bir tipi en belirgin biçimde or-
taya ıkoyabileceği davranışları seçer. Onun kişi-
}iıklerinde gereksiz,davranışlara pek rastlanmaz.
Fakat tiplerin yan darvranışlaıdan ayıklanması ki-
şiİiğin übüttinselliğini yitirtm€z. orhan Kemal'in
en başarlıı yanlarından birisi de budur. Yazat,
yan iigeleri, asloianı sll lkleştirtmede n kullarıına-
sını b!lir g€rehiğind,e.

4 - Tlplerl özelliklerine uygun toplumsal
çevne, tarıhsol an ve olgulat içinde oturtmak :

oı.han'kğmal, tiplenıni çizerken toplıım.sal
çe\rrenin \re yan kişiı€rın gerçek boyutl,arlyla ta-
nltıl,rnasIna ayrı bir özen gösterir. orneğin,.Mü.
tettişler Müfettisi'nde Paşazade Kudret Yanar-
dağ'ın dolandırıcılık yaptığı İl ve sözkonusu İlde_
ki kişiler fuşazade Kudret Yanağdaş'ln ,kis,iliği-
nin belirginıeşmesine elveriş,lüi biçimde ortaya
konur. Ayrıca, Paşazade Kudret Yana,rdağ'ın rnil"
leltvekili seçilmesindeki etmenler de tar,ihseı bıİ
an,ı vurgulan. Oı'han Kemal'in diğ,er yapıtlarında
da 1950 sonrasındaıki ,iç göç edirninin yarattığl
toplurnsal Ve ekonomık koşul|arın biçi m,Iendird,i-
ğ,i ,insan tipleı.i tarihsel an içinde belirginlik ka-
zanırlar.

5 _ Tıpıeİi topıumsal ve ekonomik ortamın
koşulları içlnde ele alarak onlara gerçeklik ve
canlılık kazandırmak :

iKişller toplumsal ve ekonomik orta,mdan so-
yutlanürnaz. Orhan Komal'in tiplerinin gerçeklik
ve canlılı,k'kazan,malart bu yüzdendir asıl. Genel
düzenle sürtüşmeler, değiŞen koşullara ayak uy-
duramarnanın yarattığ, tJyu,msuzlu,klar topIumu-
muzu,n ortak sorunlarıdır çünkü.

6 _ Karşıhklı konuşmalarla (diyalog) tanıt.
mağa özel bir önem vermek:

Orhan Kemal, tipleiini genel|ikle ya,kendi
konuşrnalarıyla ya da yan tiplğrin konuşmalarıyla
tanıtı,r. Karşılı,klı konuşmaiarta yapılan bu tanım-
larnala,rda uzunluktan ve ayrıntıdan kaçınır. En
kestirme yolda,n en yetkin biçimde aslo'anı vur-
gulamayı a,maçlar. Karşılıklı,konuşmalarda tiple-
re özgü bİr ağız lkulIanılmast da, tıpıerin belir_
g,inleşmesinde etki li önemli öğelerden biridir.

Asl,M
BEziRci
metın eleğlu
lııceleıııe/Antoloji

GüNEY YAYINLABl
ARAslNDA çlKlYoR
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ıı

erıcı
sıneına
onder kııal

lulusal ilerici sinema konusuna ya'klaşırken
kültür meselesini kısaca koyalım: toplumumuz
tutucu batı kültürü egemen çevrelerin kültürüy.
Ie koşulandırılmıştır.,Bunun sinema pl6nındaki
yanslması, ül,kemizdek| geri kalmış sinemadır.

Ulusa| ilerİcı sinema, toplumğu, hütünleyi.
ci, bilinçlendirici ilkeleriyle bu yapıyı zorlamalı,
gidere,k yerleşmelidir.

"Ülkemde kan ve vahşet varsa ben de fi.
lİmlerimde kan ve valışeti yansıtıyorum" (|l.

Ulusa| iıerici sinemac| ülkesinin gerçekla-
rini saptar. Hemen ekleyelim gerçekçilik, ger-
çeği olduğu gibi saptamak demek değildir. Sağ-
lam bir analiz, ya9ıcı bir tavırla mesele kotarıl-
mall, yerıne oturtulmalıdır.

Geri kalmlş sinemamızda artl - değ6r ege.
men çwrelerce başka alanlara kaydırılır. ıB-ıı ne-
denle haıbire sıkışır durur Yeşilçam; zorlanır,
çatlar.. Bunun doğal sonucu :'bir kaç baş oyun.
cu dışında sinemamızdaki kadrolar ekonomik
güçsüzlükler içinde kaybolup giderler.

Ulusal ilericİ §inema geçmiş §ınema birı.
kiminin ilerici yanlarını ayıklamalı, sineması
içinde eritmelidir. Kendi gin€ma biçlmlni ara,
malarıyla oyalanmamalı, özü yakalay,p ona uy.
gun biçimi koymalıdır.

]Bugün sinemamız masal döneminde,.
Cücelerle istif lenmiş ciice sinema..
Benkli renkli ışı|daklı, göz ,kamaştırıcı ai.

nema.,
Halka dönü,k, halktan çıkan, halka giden,

aydınlatıcı, ,halkın sorunlarını yansıtan blr sin6-
ma, ulusal ilerici sinemayl belirler. Toplumıınuz
ile sinema içiçedirler, birıbirinden kopamazlar.

Dramatik sistemin tersi; epik sistemin un-
surlarınl (öğretici, eleştirici, diri, toplumcüt
bulmalı kullanmalıdır.

Ul,ı.ısal ilerici sinemaya böyle yaklaşılır.

(r) Br9ziıyall singmacl G. Rooııo.
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Behzat AY'dan biı öykü

AY],|l EI/DE

AYRı

DUı,|YALAR

Sobu"," yanındaki mindete oturmuş, sır-
tını, duvar dibindeki yasİlğa dayamıştl. Akşam
yemeğinde içtiği bİr şİşe şarapla sıcağın verdiği
- sobaya çok yakın oturdüğu içln - gevşeme .so-
nucu tembellıği gittikçe artmıştl. Elinin biri, beş
günlük sakalından gitrrıiyordu. Tatlı tatlı ıkaşını-
yordu. Esnedi, Arkasından bir "ooff!" cekti. Ye-
mekten sonra içtiği üçüncü sİganayl da söndür-
dü.

Bir haftadan beri kurtulamadığı tembelliğe
paydos çekmeyi düşündü. önce tıraş ol.mayı ak-
lına koydu. Sonra dişini fırçalamayı, yüzünü yı-
kamayı, saçını taramayı... Daha sonra da okuma-
yı. Yarın sabarh da il,k iş olarak yı,kanmayı. Sonra
yatak]işinde de çok aşırı gitm,işti. Haftada dört.,.
Ayrica tazla içki, uykusuzluk, wdeki dırıltı, iş ye-
rlndeki ]huzursuzluk fildn derken sinlrleri bozul-
muştu iylce. Artık bir düzene giımeliydi.

tsirden katktı. ivedi ivedi yürüdü. Tlraş *utu.
sunu aynanın önüne koydu. Sıcak su aldı. Yüzünü
sabunlamaya başladı.

Çocuk|arı uyuttuktan sonra yatak odasının
kapısını kapatıp gelan karısı :

"Ne o?" dedi. "Gece lgece. lBir yero mi gİ-
deceksin? Yoksa eve gene birileri mi gelecek?"

Karısının kıskançlığının hastalük aşamasına
geldiğini bilen kocası, 'ayakbağı gene ,kuşkulan-

dı' diye düşündü. Sonra :

"Saka| ,makal deı,ken kendimi bıı.akıverdim.
Terılbelleştlm. Üstelik sakal ,kaşıntı yapıyor da,"
dedi.

"'Dün ben söylerken duymamazlıktan geli,
yordun."

"Hemen şimdi 'karar vordim. Bu ana değin,

biraz da sakallı görünmek istediğim için belki,
duymamazlıktan geImiştim."

"Yaktşsa bari,"
"Bunu da ,mı mesele yapıyorsun?"
"Mesele yapmıyorum, ),akış mıyor diyorum."
"Yakışmasın canım! Yumurta gibi bir surat-

tan sonra, sakallı bir yüz: daha sonra da traşlı
bir yüzde bıyık... Sana çeşit çeşit ,surat yaratl-
yorum."

"Başkaları için olmasın da."
"Gene başlama !"
"Baslarım!"
"öo'omı"
"öf ya."
"Tembelliği yavaş yavas değil de birdenbire

üzerimden atmak istiyorum, ben. Hele bu gece
de yatayım da, yarın tıraş olayım, sonra banyo,
sonra çalısmaya başlayayım.., Olmaz böyle. Öyle
davranış da bir çeşit uyuşukluk. Hayvanları ,kış

uykusundan uyanmasl gibi. HaIbuki sıçrama ile
yapılan değişiklikler daha,iyi. Bak, hemen bu ge-
ce çalışmaya başlayacağım. En aşağt üç saat
okuyacağım. Yeter ki sen karışma, Denetlemeye
kalkışma."

Kadın gazeteyi eline aldı, göz gezdirmeye
başladı. Arada sırada, qene sinirlendirici bir söz
etmekten da geri kalmıyordu. Adam sinirlendi:

"Ne ise konuşmayı bırakalım!" dedi. "Yüzü-
mü kestirmeden tİraş olaylün. Sonra arkadaş ar-
kadaş konuşuruz gerekirse. "

Adam tlraşınl bitirdi. Lavaboya gitti. Yüzünü
yıkamaya basladı- Su buz gibiydi. Lavabo soğuk-
tu. Yi]zünü yıkadıktan sonra, koşarak odaya girdi,
Avucuna kolanya döküp, yüzünde, saçIarında gez-
dirdi ellerini. Sonra bir sigara yaktp, odanın bir
ucuna çekildi. Soba epey uzaktaydı. slcağına öt-
kisiyle uyuşup uyuklamamak için uzak oturmuş-
tu.

]Kartst:
"Neden o kadar kenara gidiyorsun?" dedi.
"Sıcak uykumu getiriyor da.."
"Gizli mektup mu okuyacaksın yoksa?"
"Kes artık canım! Kita,p okuyacağım dedim

ya!" dedi. Sonra kitapllktan bir kİtap aldı. oku-
maya başlad ı.' 

Kadın, elindeki gazeteden bir haberi sesli
okumaya başiadı :

"sigara tiryakil6ri hİpnotizma yolu ile tedavi
ediliyor. Bu yol ile insanlarda sigaraya karşı tik-
sinti duygusu uyandırılıyor."

Adam :

"Boş ver öyle haberleri. Dinle bak," dedi ve
elindeki kitaptan bir cümle okudu:

"ÖIüm korkulacak bir şey değildir; çünkü,
biz yaşadıkça ölüm yoktur; ölüm var olunca da
artık biz yokuz."

Kadın, soğuk ve ilgisiz davrandı.
Aradan boş dakika geçmişti, kadın :

"Bak bir haber daha," dedi ve okumaya baş-
ladı :

"Genelev rkadınları oruç tuttu,klarl içİn Ra-
mazanda çalışmıyor|ar."
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Adam :

"Çok mu önemli?" dedi.
"onemli ya. iyi etmişler."
"Dalha çok gonelev hayatı yaşarlar."
"Tutmasınlar rnı?"
"Tutmasınlar mı diyorum yahu! Hem ne kı-

zıyorsun? Tutsunlar! Tutsunlar ama, biraz da du-
rumları ile ilgili konuları düşünsünler. Neden
buralara düştük diye birbirlerine sorsunlar, Düş-
lü düzenin akıntısından kurtu lsunlar. "

"Neden düşecekler oralara; erkeklerin yü-
zünden."

"Hoppalaa! Her şeyi yüzeyde düsünme. De-
ı.inlere in. Sevişme parayla neden satı,lıyor? Bunu
düşün önce."

Kadtn, gazeteyi bıraktı, örgü örmeye baş-
Iadı.

Erkek:
"Madem ki örgüye başladın, bir yandan da

dinle bari," dedi, kitaptan okumaya başladı:
"Çağımızda egemen sınıf lar imtiyazlarını

kaptırmamak arnacıyla dine sarılırlar. Yığınları
uyuşturmalk, gerçeği görmelerini önlomek üzere,
dini bir alet olarak ıkullanıyorlar. Din, ezilenlerin
acıları için uyuştuıucudur, bir avutucu kaynağı-
dır."

Kadın, biraz sinirli;
"Sus canım sen de!" dedi.
"Ne var yahu? "
"Bamazan ayında..,"
"Ne yapalım Ramazan ayı ise. Elimdeki kitap

böyle söy|üyor."
"Bu kadar da ileri gidilmez."
"Geri mi gidelim?"
"Ee, başlama gene."
"Konuşmadım mı, konuşmuyorsun diyorsun.

Boş konuşacağıma, ilginç cümlelerden okuyayım
da sen de dinle; nasıl olsa örgü örüyorsun."

"Öyleyse dürüst cümlelerden oku."
"Peki."
,Bir süre sessizlik oldu.
Kadın;
"Okusana!" dedi.
Erkek okumaya başladı;
"Tari]h, fatıhlerin ve ,kıralların tarihi değil,

fakat insanlar kullansınlar diye üretimde bulu-
nanların tarlıhidir."

"Öylo tarih olmaz,".
"Dinle canım!".
"Büyü,k insanlık ülküsü uğrunda, yarınln ge-

lişmasi uğrunda ölmesini bilen kimseler, kişisel
çıkarlarıyla, cehennem korkusuyla hareket eden
insanlarla karşılaştırılamazlar."

"Ben ö|dükten sonra, bana ne yarından?"
"İste burada da ayrılıyoruz."
"Ayrılırım elbette. Senin felsefen bana ya-

bancı."
"Biliyorum, ama, gene de dinle," dedi, gene

okumaya başladı :

"'Biz bütün insanların gözyaşlarını siImek,
acılarını dindirmek 1istıyoruz. Bilim, insanoğluna
bu iş için gerekli araçları vermektedir."

Kadın, ayağa kalktı;
"Ben yatıyorum. Uyuyacağım. Yararsız söz-

leri dinleyemem," dedi.
"Sürekli uyumaktasIn zaten."
" Ne haber, saat altıda uyanıyorum."
Erkek güldü.
Kadın, kocasının gülmesine sinirlendi :

"Senden önce uyursam kıskanIrsın zaten."
Erkek, gülüms iyerek;
" Kıskanmıyorum," dedi. "Uyanık insanlara

gereksinim varken, uyuyanlar kıskanılır mı hiç?
Uyandırı lmaya çaltştlır."

"Sarhos gibi konuşma, iyi uykular".
"Tez uyanmalar!"
Bir sigaar daha yakıp,'haaa, kurtuldum'dedi

içinden.
Sessjz ve dikkatli okuyordu artık.
İki saat sonra, kitabın son paragrafının altını

çiziyordu:
"Mesele, insanların içinde bulunduğu bozuk

durumu düzeltmektir. Başka bir deyişle, toplum-
sal SlR'ı açıklamak ve öğretmek, toplum,u değiş-
tirecek kiŞioğlunun ezilmesine son vermektir."

,Kita]bl ,kapattl. Ayağa ,kal,ktı. odanın içinde
gezinmeye başladı. Her cumartesi arkadaşlarıyla
yaptıkları toplantlda, herkes o ,hafta okuduğu ki-
tabı özetliyordu. 'Bu ihafta bu kitaptan söz ede-
rim' diye düşündü.

Yatak odasında, çocuğun birinin sayık|ama-
sını duyuyordu. Dışarda, güz gecelerinin §essiz-
liği vardı. Gözlerinde uyku yoktu. lraklarda, Ba-
mazan davulunun sesi, kasabanın Eece karanlı-
ğını ve sessizliğini ylrtarak yaklaşıyordu...

DOST YAYİNLARİ SUNAR

yılmaz GÜNiY'in

boynu
bükük
öldüler
yılın Romanı

YEN| çlKTı 370 sayfa,20 Lira
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stefanıa GRoDziENsKA'dan bıf öykü

AıLE

BU ı,lALıtvı ı

ltı yıl sonra yeniden karşılaştığ ımızda
şaşkınlıktarı ağzım açık kaldı. Hiç de,iyi görün-
ınüyoı,d,u. Noden,ini soııduğumda h6,fifce içlni
çdkti, rkarşılIk veıımeden bir süre duraksadı. Dij-
şüncesiz Ve patavatsızca konuşmuş olmamdan
slkılarak:

- Eğer, dediım, anlatma,k |stemediğin bir du-
rıımsa iboş ver.. Anlatma..

- Yok canım, ,biz önceden de iyi i|ki a,ılkadaş-
tlk, sana her şeyi anıatabilirıim. Hem belıki bu
beni biı.az hafifletir de.. Büyüük bir aile pnoıblemi
var başımda.

rBöyİe duru,rrılarda 6det olduğu gibi, an,layışlı
ve duygulu bir surat ta,kınıp kon,uşmamız bitene
kadar da bunu koru,nı,aya dikkat ettlm.

- Karımı tanınsln.. Savaştan hir,,iıki yıl ön-
ce evlenm,iştik. savaşın başında ben Rusyaya git-
tim, karlmsa Varşova d,a kaldl. Bir sü,re s9nra
bom,bardımanlarda öldüğünü öğrendim. Onun anı-
sına saygılı ve,acılı ilki yıl geçirdiıkten sonra telk-
rar evlendim. kısa bir süre sonra,,karım ve ikl
yaşındaki ,kızımla Lodz'a gel,ip yerleştik. 'Bir gün
yoldtı giderken kimlnle ıkarşı laşsarn beğen,ir§in ?
|,lk &annıla! Meğer bombandımanda öimerniş, ya,
şıYorrnüş; ona da benim Busya'da öldüğüm habe-
ri Eel[nce ikinci defa evlen,m{ş. N€ beıbat bir du,
nımun ortaya çlktığınl lkestirebil iyorsun sanl rl m ?

- Noden? Hor üklniz de boşanma içln Mah,
kemeye başvurur, ıkinci evıil,iklerinizi sürdü,rehİ.
}|rşi n iz.

- Çok güzel söylüyorsun söyleme§ine.. Ama
benim llk karı,mın ikinci lkooas|nln ,ilük ikartsl, üç
yıl önce kocasına ölü olduğu resmen biIdiııilm,İş
olmasına rağmen konsantrasyon ka,mpından çı kıp
geımez mi? Şimdi adamcağız ,kenddn,İ llk karısına
dönm,eğe zon:nlu sayıyor. Zavallı,ka,dın,kampda
çok slkıntı çekmiş. O nedenle ,benim il,k, onun
}kinı;i karısı beıden boşanmaya yanaşmaylp, tam
tersine, bana dönmerk i§tlyor._ Deme ! o halde iıkinci karını ,boşayı,p bi,ııirı-

ciye dönınen gerekiyor desene! Çocuğun da var,
yazık|

- Yazık ne ke|ime!... Hepsi bukadar değil;
8enlm,ikinoi karımın il,k kocas,ının '|939 da uçağı
ile İngiltere üzerinde düşüp öldüğü resmeıı bildi-
rilmişken dipdiri ortaya çıkmasın ml tekraı,...

- İyi ya o halde nasıl olsa ik]nci karından
ayrılman gereıkiyormuş.

- Evet a,ma, havacı da bu ara,karısınln öIüm
haberini a|ıp baş,k2.,r', evlenmiş, çocuğu bile ol-
muş. Bu durumda i,kinci karım da benden ayrıl-
mak istğmİyor, zira il'k kocaslna dönemlyeceğini
biliyor.

- Eee., Peki.. belki senin ikinoi karının iIk
kocasınnı ikinci karısı da aynı şekilde bir rastlan-
tı ile ölmğmlş oIan il,k kocasını bulur sen de kur-
tu lu ı.sun.

Büyük bir üzgünlükye yüzüme baktı:

- H,iç umutlan,ma, ben arastırcım. Adam ev-
lenmis, özel ödenekten bir kadın almış.

- Ne? Ozel ödenek mi? Nasıl şey o?

- Sa,dece Ba'kanlılk memurları için. Böyle ka-
rlslnl kaybetmiŞ, üzgün memurlara yeniden av-
lenebil,mgleri iejn özel ödene]k var. O da fakir bir
kızcağızla evlenivermiş. Çocu,k|u,k arkadasıymış
da.. Kızoağızın yüzüne tıakılır bir surat, doğru dü_
rüst slrtlna giyecek'bir esbabı da yokmuş ama al-
dıı.mamış o.. Zaten be,nim simdiki karı,min ilk ko-
casının şimdiki karıslnı kaybettikten sonra, ken-
disini hiç bir Şeyin,tese!li etmiyeceğini bil,iyor-
muş adamcağız...

- sahi mi? oldukça karışık bjr iş doğrusu.._ Öyie,. l,igma,fih kadıncağız çok iyi bir ka-
dın.

- Hangisi?

- Benim şi]mdiki 
,karlmın ilk kocaslnln ikin"

ci karısının i|ık kocasının, özel ödenekten aldığı
,kad ı n...

Biraz düşündüm, bir şeyler söylemek iste-
dim, akiı,ma duruma uygun h,iç bir şey gelmedi.
Trajedinin boyutları astronom,ik ölcülere erişmiş-
ti. sorumu nasıl bİÇim lendireceğ,imi bilemoden:

- Kaç kişisiniz şimdi dedim, yani topluca?..
Ama onun cevabı hazırdı :

Eğer yeni kayıplar ortaya cıknıazsa, tam do-
kuz k!şiyiz, çocukları saymazsaük..

Ve omuzları çökük, ayaklarını sürüklüyerek
uzaklaştı.

Semiramis AYDlNtlK

cAHİT
IBGAT

YAşADlM
-Şllrler_l0 Llra
Kondl Desenlerİyle

GÜNEY YAYINLARİ
ARAslNDA çlKlYoR
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,o"ır''rog'r'nun "Türkü" adl| şiiri "Baltad", "Çöl.
de Ölen" adlı şiiri "|n The Desert" Ve "Kürdo" adll şiiri
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şltri de "lvith LoVe" adlyle çevrilmiş ve cathay Books
Yaylnevinjn "New Poetry" (Yeni Şiirler) adıyle zaman za.
man çıkardığı antolojınin sonbahar sayısında yaylmlanmlş-
tlr. "New Poetry" nin bu ciidindeki bütün şiirler bağlmsız
bir seçici kurulca değer]endirilecek ve birinciye 750 ster-
lin (yaklaşık oıarak 27.000 Tüİk lirasl), ikinciye 150, üçün-
cüye 100 sterljn ddül Verilecektir.
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çen şiirinin de aday olduğu ödül sonuçlaİıntn oçgk 1972

de aç|klanacağtnl bildjrmektedir.
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TÜRK DİL KURUMU YAY|NLAR|

c KÖYÜMDEN GEtiYoRUM, ls-
partalı Hakkı, baskıya hazırlayan: Şev-
ket Aziz Kansu., 3 lira.

üo ATATüRK iÇiN şiiRLEn, hazır-
layan : Mehmet Bahçeci., ,160 §., 7 lira.

a BEHÇEI KEMAL ÇAĞLAR, ,ha-

zırlayan: Enver Naci Gökşen., 200 s.,
7,5 lira.

ıO ASALAKBıLıM TERiMLERİ sÖz.
l-ÜĞÜ, lılehmet Turan Yarar., 213 s.,
,! 0 lira.

o GöKB|LiM TER|MLEBı sözlü-
ĞÜ, Prof. Dr. Abdullah Kızılırmak., 174

sayfa, 10 lira.

ı| DöŞEM TERiMLER| söZLüĞü,
Cavit Sıdal., 98 sayfa, 3 lira.

(dost: 24)
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a NEC|P TÜRKÇÜ, hazırlayan: ib-
rahinı Olgun., 132 sayfa, 6 lira.

e KAVRAMLAR DİZİNİ, hazırla-
yan : İbrahim Olgun., 132 sayfa, 6 lira.

ıt K?VRAMLAR DiZiNİ, hazırla.
yan : Ş. Recai Cin., l. c|lt 532 sayfa,
2O lira 2 cilt 376 safia, 15 lira.

o YERBiLiM TER]iMLERİ sÖzLÜ-
ĞÜ, Ora. Prof. Dr. Hamit Nafiz Pamir -

Doç. Dr. Önder Öztunalı., 191 sayfa,

6 lira.

O ATATÜRK DEVRifuıi VE YoRUM_
LARI, Prof. Dr. Bedia Akarsu., 42 s.,

2 lira.

ıo HALK şiiRiNDE TÜRLER, Hik.

met Dizdaroğlu, 146 sayfa, 5 lira.

O DiL DEVR|MlMiz, hazırlayan:
Emin Özdemir. 85 sayfa, 3 lira.

]o öz ilnrçE üzERiı.ıe, Emin
Özdemir. 214 sayia, 7,5 lira.

Eı ıE
ıl Atasözleri ve Deyimler Sözlü-

ğü: l. ATASÖzı-rni Sözı-üĞü, ömer
Asım Aksoy, 392 sayfa, 25 lira.

0 İKİLEME, [,rof. Dr. Vecihe Ha-
tiboğlu., 1,19 s., B lira.

ıı MALAZGIHT ULULAMASI, şiir-
ler, Fazıl Hüsnü Dağlarca., 94 sayfa, 5

lira.

o BAL|M KlZ DAL|M oĞUL, Ana-

dolu yazıları, Ceyhun Atuf Kansu., 164

sayfa, 8 lira.

o YAPIM iYELiĞı TERiMLER| sÖZ.

LÜĞÜ, Muzaffer Uyguner., 11B sayfa,

8 lira.

o SADE TÜRKÇE K|LAVUZU 142

sayfa, 7 lira.

a BÖLGE AĞ|ZLARüNDA ATASÖZ.
LER| VE DEYİMLER, ikinci kİtap, 175

sayfa, l0 lira.
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PAilAıllilıl

i$llıltAtlılilıl

tilılıTtIı

T

S,

(dost: 23)

n



ı

.A

figüran
@..*u oörnülmüş bir gemi gibi
DonmuŞ soğuklarda iliği
Bedende ne §otresi ne yeleği
Tek umudu tiyatrodan.

Golsin piyaz, yüz sapsarı
Bir lokmadır çıkarı
Blr düs eski roma, eski yunan
Çı,ktl tiyatrodan figüran-

llk §eı4gi ,mertıamette dönenen
Sevgiler çerden @pten
Kaçılmaz, saplanılmış bir kez
Müttefiidülmerkez.

cahit |RGAT

senİıı İçİn

VÜZÜ POĞnSİNA DÖNÜK
sE§i ÇAĞLARA YM|LI
BU DOGAN GUN
BU AKAN t(AN
BU KlPlB KlPlR UYANlŞ
sENiN |ÇiN

8U ÇAĞLARA DURAN TÜRKÜ
BU YOBUL]MAY,AN lR,MAKt A,R
SABAHl KUŞATAN GÜ,NEş
lRl lRl GOZLERıYLE
BiZi YARG|LAYAN cocl..ıK
sENiN iÇiN

BU GÜLÜN ÇAĞ|RAN sEsı
BU ELMADAKi KlZlLLlK
OB]MAN|N SUYA VUR,MAS|
ELDEN ELE DiLDEN DiLE
YÜRÜ,MEsi SEsi,MiziN
SENiN içiN

YüREĞiMizDE YüREĞiN
BEYNİM]|ZDE BEYNiN YAZAR
BU YERYÜZÜ
BU GÖKYÜZÜ
EKMEĞ|N VE SUVU,N TADI
SENjİNLE VAR.

BAK GÖKYÜZÜ GEaiN,iYoR
TOPRAK ÖZLEMLER iÇiNDE
I,"4UNZUR DAĞLAR|NDA YAZLAYAN KAR
ALA]BALlK
ÇAĞlL .ÇAĞlL SUYU üMEşELiKLERıN
sENlN lÇlN

I

Mehmet K|YAT

L


